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About “Easy Japanese” 


“Easy Japanese” isa learning program offeredin 18 languages by NHK WORLD- 
JAPAN, the international broadcasting service of NHK (Japan Broadcasting 
Corporation). 


The 48-part series features fun 
skits that form an extended story. 
Listeners can learn handy and easy- 
to-use phrases for self-introductions, 
shopping, and many other situations. 
The program is also rich with tourist 
information as well as insights into 
Japanese culture and manners. 


This program meets the “JF Standard for Japanese-Language Education 
(JFS)” set by the Japan Foundation. (jfstandard.jp) The program emphasizes 
communication skills in Japanese in everyday situations and fosters 
understanding and respect for different cultures. 


The series is designed for JFS A1-A2 level learners. 
Al learners are those who can understand basic 
expressions in everyday life and engage in very 
simple daily conversations. A2 learners can conduct 
simple daily conversations on familiar subjects. The 
level classifications are based on the CEFR (Common 
European Framework of Reference). 


CN Learn Japanese online, free of charge! 


https://www.nhk.or.jp/lesson/en/ 


Listen to "Easy Japanese" on NHK WORLD-JAPAN radio or follow the 
program online. 
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“Haru-san House” is a share house in Tokyo, bringing 
together peopleofvarious nationalities and personalities. 
Their common language is Japanese. And the landlady 
who handles the problems of the residents is actually a 


robot! 


One day, a Vietnamese student, Tam, movesin. 


The story is about Tam as she travels around Japan with 
her housemates, while learning Japanese and following 


her dreams. 


Mi Ya 
A Chinese freelance 
photographer, Mi Ya is 
a resident of “Haru-san 
House” and like an older 


QUE Ta 
Nguyen My Tam 
A Vietnamese student, 
Tam is cheerful and 
sweet. 
She secretly hasa crush 
on a Japanese pianist, 
Yuuki. 


sister to Tam. 
N 


s 


Xe E 


» 
[E $5) 
Haru 
The robot landlady with 


artificial intelligence, 
Haru is shaped like a 
traditional Japanese 
“kokeshi” doll. 

She's always looking 
over residents from the 


living room table. 
N 


LED 
[vu] 


student, Kaito is a 
resident of “Haru-san 
House" and is good at 
(cooking. 


resident of “Haru-san 
House,” Mikeis an 

aficionado of Japanese 
J (culture. 


Kia EU E 


m nm 
Lm . SI 
id Mike Hudson |^ Avaka H —— 7 
Iwamoto Kaito An American graduate onda Ayaka OSAN UURI 
A Japanese university ||student and former A Japanese A Japanese 


Ba 


friend of Tam, 
Ayaka is always 
cheerful. 


pianist, Yuuki 
first met Tam 
in Vietnam. 


a A 
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How to Use This Textbook 


* Three pages for each lesson 


Today's Skit: 
Enjoy the story while checking the content 


and pronunciations. 


Pronunciation: 
Pronunciations are expressed alphabetically. 
Prolonged sounds are expressed by repeating 
vowels (Example: “tokee” for clock). Geminate 
consonants are expressed by doubling the 
letter (Example: "zasshi" for magazine). 

T shows where the pitch goes down. (See p. 8) 


Key Phrase: 
Usage and grammar of the Key Phrase, to 
master the Can-do segment. 


Use It!: 


Dialog examples, using the Key Phrase. 
Repeat them again and again. 


Try It Out!: 


Exercises. Make sentences by using the words 
shown. 


dc Bonus Phrase: 


Beauty of Various Places 
Around Japan 


You can enjoy the scenery of four distinct seasons around the country. 
For example. spring is the season for cherry blossoms to bloom. Kyoto 


Kyoto 


Answers for Try It Out! 


https://www.nhk.or.jp/lesson/en/ 


E 
CF ASAEANDAKETTSD 


Where is Haru-san House? 


5L o: 
Tam 


Today's Skit 


Lesson Goal 


Le E TL L 


Hari 


HDR, FLIRT CD. 
‘Tolire wa ddiko de'su ka. 


Sumimase'n. 


BETTI, 


IN Asking for directions 


Phrases from the skits you can use just as 


Learn greetings, numbers, days of the week, 
and other useful expressions. 


On the 3rd page of each lesson, interesting 
information on sightseeing, culture, gourmet, 
manners and others related to the lesson. 
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Lesson 
1 Where is Haru-san House? ............................................... 6 
2 Im Tam. Im a student. .................................................... 9 
3 Im from Vietnam. ......................................................... 12 
4  Imgoingto study Japanese at a university. 15 
5  Istudied by listening to the radio. ereer ereer 18 
6 Does this train go to Ikebukuro? «HH 21 
7 Please speak slowly. emm 24 
8  Thisis my friend, Ayaka-san. «meme 27 
9 What is this? ................................................................. 30 
10 How much is this hair dryer? «mH 33 
1l Do you have any lucky charms? ...................................... 36 
12 This is a cute amulet, isn't it? HIR 39 
13 I wantto see the SNOW. orc 55 42 
14 I want to go to Japan someday. ....................................... 45 
15 To the monkey hot spring, please. .................................. 48 
16 This is a famous hot spring. I 5] 
17 I’ve been traveling around Japan. Tm 54 
18 It Was really fun. TTL 57 
19 ’dlike a pair of gloves. «mH 60 
20 Please don't put wasabi in. «mH 63 
21 Tm in the clock TOW "555 555 66 
22 Let's take a photo. .......................................................... 69 
DS Uliko this Cats WA ne etereetiaes 72 
24 I cant eat raw eggs. ........................................................ 75 
25 My throat hurts. ............................................................ 78 
26 This Japanese omelet is sweet and delicious. 8 81 
27 Which one is the most tasty? .......................................... 84 
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28 May I take photos here? sisters EAMWS MAMA E OAU ORAZEOI WA 87 


29 I went to listen toa piano recital. Cr RARO RAD RR ee ere eee 90 
30 We sang songs and danced together. mem 93 
31 Why don’t we all go together? miembe mei 96 
32 How can I get to the Ninja Museum? ............................... 99 
33 How long does it take to get in? «e 102 
34 I’ve read it. .................................................................. 105 
35 I want to go to Owakudani and then eat a black egg. © 108 
36 From what time to what time can we use the bath? ALI 
37 The TV wont turn On... HMM 114 
38 I prefer outside. ........................................................... 117 
39 Ilost my wallet. ereer 120 
40 Since it was my first earthquake, I was startled. +Ê 123 
Al Can we buy tickets? ..................................................... 126 
42 Tm going to give them to Yuuki-san, vibe 129 
43 You look wali III 132 
44 I’ve heard he’s giving another recital. vimbe 135 
45 Would you check the Japanese? RH 138 
46 It’s small but beautiful. MI 141 
47 How do you do it? II AE AA SE AE SE AE AE AA AAA AAA AA AI AA AAA PAPAI 144 
48 When I graduate, I want to work in Japan. meme 147 

Appendix SA AA ee eee er ee eee AA eer 150-159 

Supervisors and Co-hosts «mH 160 
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NS 


ttes OAleCzCSP 


Where is Haru-san House? 


Today's Skit 


9h : dd By. 


ISSARANDAIECCSID. 
Haru-san-Ha'usu wa doko de'su ka. 


BI > READ? Haru-san House? 
Kaito Haru-san-Ha'usu? 
HN? akidi ETM, Oh? That's where we live. 
Are? Bo'kutachi no uchi! da yo ne. 
z—y-: déc. It's close by. 
Mi Ya Su!gu chi'kaku de'su. 
RIT US UES. We can go together. 
Issho ni ikimasho!o. 
m} > COBEK. This way. 
Kaito Kocchi! da yo. 
4l : lk. HOMCSBSCEWEK. OK. 
Tam Hali. Ari'gatoo gozaima'su. Thank you very much. 


SERE A A D Ae 
ocabulary AC URS AI MIMI MIMI MIMI MI MIMI MIME MIMI MIMI MZA 


SHEA excuseme CC where [£«7:5 we 
sumimase!n do!ko bo'kutachi 

55 home Re very near Ic together 
uchi su'gu chi'kaku issho ni 

Ie go 255 this way IŁ OK 
iku kocchi! hali 
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Lan Asking for directions 


ISSSANIDAKECTSD. 


Haru-san-Ha'usu wa do!ko de'su ka. 


Where is Haru-san House? 
To ask for directions, say “[place] wa doko desu ka." “Wa” is a topic-marker 
particle that comes after a noun. It's written as "I& (ha)" in Hiragana but is 
pronounced as *wa." Adding *desu ka" after the interrogative *doko" or 
"where" and raising your intonation makes a question. 


TAKE KTLIEETCIDA. 
Sumimase'n. Tolire wa do'ko de'su ka. 


d €*cCBSj. 
Asoko de'su. 


Excuse me. Where is the toilet? 
It's over there. 


Try It Out! 
desi hua —-I Cc cd 2. Excuse me. Where is XXX? 
Sumimase!n. ~wa do!ko de!su ka. 
or. @aye= 
elki konbini 
station convenience store 


—— HOMCSTEWET. 

~e- S 

(ona = Ari'gatoo gozaima!su. 
Thank you very much. 


This expresses gratitude. If youre thanking someone close to you, like a 
friend or a family member, you can use the short version *arigatoo." 


https://www.nhk.or.jp/lesson/en/ ©NHK WORLD-JAPAN 


8 


The Sound of Japanese 


Most syllables in Japanese are made up of one consonant and one vowel. 


> 


ka 
Z N 
k 


consonant vowel 


The Japanese accent comes from the pitch, not strong or weak sounds. 
Each word has a set accent pattern. Some have a flat pitch; others 
have a set place where the pitch goes down, which is represented by 
the ! mark. 


( Ane ga lurimasnita  ) (ame ga furimagnita  ) 


It rained. Candy dropped. 


Answer © Sài Av, BRI C CS D. Sumimase'n. E'ki wa do'ko de'su ka. 
© déstu/.23vbC-l&éccsb. | Sumimaseh. Konbini wa do'ko de'su ka. 
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NA 


G 5Lcd. SETS 


Tm Tam. I’m a student. 


Today's Skit 


=—-p-: P EPA A 
Mi Ya Tadaima. 


SIL i kadh HLLVEADBAKLEK. Haru-san, the new resident 
Kaito Halru-san, atarashíli juunin ga tsukimalshita yo, has arrived. 
lá Ç S T OK 
Haru Haali 
KI TUUU. Welcome. 
Yolokoso irasshaima'shita. 
Fly 3 XODRWP? Oh, a robot? 
Tam E, ro'botto? 
Bu o BB mqqoato Da EINE CEDE 
st: Z5. KROKSENTCS. That's right. 
Kaito Solo. Oloya no Halru-san desu. This is our landlady, Haru-san. 
Bly: (KOMKULT. Hello. 
Tam Hajimema'shite. 
RPM H 
Fi Cdo ZÆTJ. Im Tam. 
Talmu de'su. Gakusee de!su. I'm a student. 
Eo) L<BRULES. Nice to meet you. 
Yoroshiku onegai-shima!su. 
(Vocabulary  JssmssunssuusueRIU irate irae APRA RATER PATER MEM 
BES USIT 
HUU new BA resident É« arrive 
atarashi!i juunin tsu'ku 
. 55 fu 
Qzvh robot AR landlord/landlady ZZ student 
ro'botto oloya gakusee 
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J/N WWE Introducing yourself with 


name and occupation 
Key Phrase 


D «tuu 


ILT. FETI. 


Ta'mu de'su. Gakusee de'su. 


I'm Tam. I'm a student. 
As in *[name/occupation] desu,” “desu” comes after a noun to make a sentence. 
In “A wa B desu” or “A is B,” A is the topic or subject and B explains that. In 
the key phrase, the “A wa" part, which is “watashi wa" or “I am" is omitted. 


n 66 


In < NL 


lk UtbzU ce. 777c3. FETS. 
Hajimema'shite. A'nna de'su. Gakusee de'su. 


es 
UDELT. BATS 
Hajimema!shite. Suzuki de'su. 


Hello. I’m Anna. I'm a student. 
Hello. I’m Suzuki. 


Try It Out! 


IZ LRS LC, [name] C3. [occupation] TS. Hello. I'm [name]. 
Hajimema'shite. [name] de'su. [occupation] de'su. I'ma [occupation]. 


Oh-VA — $488 eoru» X 
Tolomasu | kaisha'in Erin | kyoloshi 
Thomas i company employee Erin teacher 


KSOL<HRULET. 
Yoroshiku onegai-shima!su. 
Nice to meet you. 


£2) Bonus Phrase 


You say this to a person who'll be taking care of you. It's often used in self- 
introductions. If the person you're speaking to is a friend or someone younger 
than you, you can shorten it to just “yoroshiku.” 
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Japanese Characters 


Japanese has three types of characters -- Kanji, Hiragana and Katakana. 
For example, in Japanese “Watashi wa Tamu desu” or “I'm Tam” would be: 


HI S LC 9 


“4” is a Kanji, “I” and “@s” are Hiragana, and "94A" is a Katakana. 


Katakana is used to write names and words from other languages. 
Hiragana is used for other things. The phonetic letters of Katakana and 
Hiragana were made from Kanji. 

Kanji are ideograms used to write out major ideas. 


Katakana: a Hiragana: a Kanji: yama(mountain) 


35 ZA 


xb eoi i 
R l 


THR SETS SO 


Ka WAA 


PLIL 


1030-1600 


Signboards written in Japanese 


Answer @ l&UHELT. 9309. AHBTS. ^ Hajimemashite. Tomasu desu. Kaishalin de'su. 
Q lkUHKLTo LUY CS. MMTS. Hajimema'shite. E'rin de'su. Kyo'oshi de'su. 
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X507 & 
GANT ADOXEUI 


Tm from Vietnam. 


Today's Skit 


HI : ÑAS, ELENRATH Enjoy the meal, Tam-san. 
Kaito Ta'mu-san, takusan ta'bete ne. 

2s ESAF Thanks, I will. 

Tam Hali. 


Z 
ILC. NEF LDPSRELE.S I’m Tam. 
Talmu de'su. Betonamu kara kimalshita, ! came from Vietnam. 


565c« . 
E—p-: S=—Vy=Cs. PEST. Im Mi Ya. |. 
Mi Ya Miliyaa de'su. Chu'ugoku kara! de'su. I'm from China. 
BERTI. Tm a photographer. 
Shashinka de!su. 
DUE za EK port alen DON UESTRE ; eM dH C ME 
w+ : ESEA FETS. Im Kaito. 
Kaito Bo'ku wa Kalito. Gakusee de'su. Tm a student. 
lies X DEL, KROISSCS o I'm the landlady, Haru. 
Haru Watakushi, o'oya no Ha'ru de!su. 


É—Yy-—: Iac Ald c5 cu ES. Haru-san knows everything. 
Mi Ya . Halru-san wa nan de mo shitte ima'su. 


Sh : Z5CSh. KSL<SBBULKS. Oh really? 


Tam Solo de'su ka. Yoroshiku onegai-shima'su, Nice to meet you. 
Vocabulary S 
pz < 
ehu alot BNS eat KØ come 
takusan tabelru kuru 
Leblh D U 
SER photographer (&< _ I (male) &)OCUYÓ know 
shashinka bo'ku shitte iru 
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La Saying where you're from 


| Key Phrase | 
AEF LDSRELE. 


Betonamu kara kima!shita. 


I'm from Vietnam. 


To say where you're from, use *[place] kara kimashita." “Kara” is a particle 
that indicates the starting point or place of origin. "Kimashita" is the past 
tense of the verb “kuru” or “to come.” You can replace this with “desu” and say 
"Betonamu kara desu" or "I'm from Vietnam." 


c55f5csifb. 
Do'chira kara! de'su ka. 


PXUDDSRELES 
Amerika kara kima'shita. 


Where are you from? 
I'm from America. 


Try It Out! 


~DSRELE. I'm from XXX. 
~kara kima!shita. 


» 66 


Oot - DIS 
Tali Burajiru 
Thailand Brazil 
) 
"LN S, 
pactus 
2-2) Bonus Phras — 
(es) Soo de'su ka. 


Oh really? 


This is a response that acknowledges you understand what the person you're 
talking to has said. Be sure not to raise your intonation at the end of the 
sentence. 
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=2)CHaru-san’s Bagful of Advice 


How to Greet People in Japan 


Bowing is customary in Japan 
when exchanging greetings. 
Your relationship with the 
other person determines how 
deeply you bow. 


If he or she is older or ranks 
higher than you in some way, 
the bow is deep. 

If the person is your peer or 
younger than you, just a nod 
may be enough. 

Handshakes and hugs are not 
so common. 


" ©AFLO ©The Japan Foundation 


Answer © 94253 &UIE. Tali kara kima'shita. 
$ ISYIPSREKLIE. “Burajiru kara kima'shita. 
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C Kitosi Ef LES 


Daigaku de Nihongo o 
benkyoo-shimasu 
I'm going to study Japanese 


at a university. 


Today’s Skit 


JL :cm.eéccsb. 


Tam Kore, do'ko de'su ka. 
sue DCS It’s Okinawa. 
Mi Ya Okinawa de'su. 
9 ly ^o Wow! 
Tam Hee 
m PNE "Hoa c c Me LEE CE 
z—v—-: THIERBTS. This is Kyoto. 
Mi Ya Kore wa Kyoloto de'su. 
zu l&ccbsi&hnucsda. Kyoto is very beautiful. 
Kyo'oto wa totemo ki'ree de!su yo. 
Sly : €5cdt. Ithink so too. 
Tam So'o de'su ne 
z—v—: Shéh BKT ZLES A. Tam-san,whatare you 
Mi Ya Talmu-san wa Niholn de na'ni o shimdlsuka, going to do in Japan? 
AS 31 FEC DAS 8S LES. I'm going to study Japanese 
Tam Daigaku de Nihongo o benkyoo-shima'su, at a university. 
SD. ULTI. That’s great. 
Mi Ya li de'su ne. 
RN EUM AAA AAA Ste pee ca eee 
4l : (kU. Ld, 
Tam Hali, tanoshi!mi de!su. 
Ke university BASS Japanese language HIS SB study 
daigaku Nihongo benkyoo-suru 
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Laa Saying what you're going to do 
Key Phrase 


XSD KSSR Lg. 


Daigaku de Nihongo o benkyoo-shima'su. 
I'm going to study Japanese at a university. 


To express what you're going to do, use the verb's MASU-form (that ends with 
“masu”) such as “benkyoo-shimasu” or "I will study" This form is used when 
speaking politely. “De” is a particle indicating a place, and *o" is a particle 
expressing the object. The verb comes at the end of the sentence. 


SE «E401 3- D. 
Niho!n de na'ni o shima'su ka. 


BU EU. 
Kaimono o shima!su. 


What are you going to do in Japan? 


I'm going to go shopping. 
[object] &—& 3. m going to XXX [object]. 
[object] o ~ ma!su. 
OARS | BNET (BAS) DL RT (RS) 
tenpura | tabema!su (tabe'ru) kabuki | mima'su (milru) 
tempura | going to eat kabuki | going to see 


EO 
AUd CS. 
S ES Tanoshi!mi desu. 
51 


I’m looking forward to it. 
This is a phrase to express something you're happily expecting. 
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Mi Ya's Travel Guide 


Beauty of Various Places 
Around Japan 


You can enjoy the scenery of four distinct seasons around the country. 
For example, spring is the season for cherry blossoms. Kyoto is a 
prime place for seeing them. In summer, lots of people enjoy mountain 
climbing and going to the beach. In autumn, the coloring of the leaves 
is beautiful. Winter brings pure white snow. You can enjoy skiing and 
other winter sports. 


Kyoto 


Hokkaido 
AS 


©Niseko Village 


Nikko, Tochigi Pref. 


Okinawa 


d; 


“ONikko Toshogu Shrine 


Answer ®© ESDEBRAES. Tenpura o tabema'su. 
DEC T LIT Kabuki o mima'su. 
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X0, ^ EAS 
DUA CRASRLELIE 


I studied by listening to the radio. 


Today’s Skit 


4B : ILEA SB DS BEC Tao Tam-san, your school starts 
Haru Talmu-san, kyo'o kara gakkoo de'su ne. today, doesn't it? 

Sl. : ya SPA YA Yes 

Tam Hali 

4B GZD aLI hMuO9 D, Oh! 

Haru Ara mala! Dolo shitan delsu ka. What’s wrong? 

A 1 BABA aT So I’m nervous about 

Tam Nihongo ga shinpai de!su. my Japanese. 

MALA EON DM SOAM C MR MM M ME E E M 
l5 : THEA DET 09 L, Tamsan 

Haru Talmu-san wa Nihongo, ojoozu! delsuyo, your Japanese is fine. 

Gis X Villas Eee C Ss No, it's not good enough. 
Tam lie, ma'da ma'da de'su. 

[kB : NKFACMELENTLED? You studied it in Vietnam, 
Haru Betonamu de benkyoo-shita'n deshoo? right? 

4h E 3UZ C RU XUIE. Yes, I studied by listening 
Tam Hali, ra'jio de benkyoo-shima'shita. to the radio. 

pog que EDU SUCI MM TIENE LM MEME VM PDC 
lkó EnS GE X CS A, Then, you'll be OK. 

Haru Sore nara, daijo'obu de'su yo. 


HEHEHE EHA MMI MIMI MI MIMI MI MIMI MI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMI). 
Vo ca b u la ry ERE a a SEE QE RR QE AU EE EE REE 


35 today (kL. yes inde (i) anxious 
kyolo hali shinpai (na) 

bad P ENUS D 

T£) skillful SYA radio KERR) OK 
joozu! (na) raljio daijo'obu (na) 
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La Saying how you studied Japanese 
Key Phrase 


SUA CMBLELE. 


Ra'jio de benkyoo-shima'shita. 
I studied by listening to the radio. 


To express something you did in the past, change the end of the verb's MASU- 
form from “masu” to “mashita.” “De” in *rajio de" indicates the means. The 
subject *watashi wa" or "I am" and the object *Nihongo o" or "Japanese" have 
been omitted because they're clear from the context. 


isi ex Nkasi 
d». BAB! CS POTMHALALED. 
A, Nihongo! Doloyatte benkyoo-shima'shita ka. 


AY: 3] 
4YI—RYKTHMEBLELES 
Intaane'tto de benkyoo-shima'shita. 


Oh, Japanese! How did you study? 
I studied online. 


— Cá RU ELIS, I studied with/at XXX. 
~de benkyoo-shima'shita. 
DET 
gakkoo 
school 
UU. Tse eg. 
2.2) Bonus Phrase 
(es lie, ma'da ma'da de'su. 
of 


No, it's not good enough. 


This humble expression can be used when someone praises you. “lie” means 
“no” and “mada mada desu” means “not enough.” 
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=2)CHaru-san’s Bagful of Advice 


Expressions of Humility 


If someone compliments you, saying "Your Japanese is good," how 
would you answer? 


1) Thank you very much. 
2) No, it's not good enough. 
3) Yes, | studied at the university. 


E. 
Ga SA, 
| / 


Most Japanese people would answer in a humble way and say it's not 
good enough as in 2) “lie, madamada desu.” Japanese has lots of other 
humble expressions. For example, even when someone has prepared a 
table full of delicacies for a guest, a common way to present the food 
would be “We have nothing but this.” 


(at 
BVSAM 


Answer ®© PIXTHBELELE. Anime de benkyoo-shima'shita. 
Q SEE CRI S Usk UTE. Gakkoo de benkyoo-shima'shita. 
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ESO, e 


FZO al L 


Kono densha wa Ikebukuro ni 
ikimasu ka 


Does this train go to Ikebukuro? 


Today’s Skit 


9h : dd By. 


Tam Sumimase'n 
AER 0 ee eee 
RKS : (kL. Yes 
Station staff Hati 
4h : ZOREKERTTERT D. Does this train go to 
Tam Kono densha wa Ikebukuro ni ikimalsu ka. IKebukuro? 
Re > LWA, G&s ^. No, it doesn't. 
Station staff ^ lie, ikimase!n. 
3S CS o Ikebukuro is on the 
Ikebukuro wa Yamanote-sen de'su. Yamanote Line. 
Aud EE BFDC BA eee 
Sly : WFRIFCTCTD. Where is the Yamanote 
Tam Yamanote-sen wa do'ko de'su ka. Line? 
Re : : 9E CS. Platform number three. 
Station staff San-ban-sen de'su. 
Ais : HMO. I see. 
Tam Wakarima'shita. 
dO0Dcoceéeusxsg. Thank you very much. 


Ari'gatoo gozaima!su. 


Vocabulary RURSUS RSSILS SS AA AA AA 
Cli» 
c0) this #8 train UWA no 
kono densha iie 
POT th . MR fu 
WFR Yamanote Line ~®#® platformnumberXXX AS understand 
Yamanote-sen ~ban-sen waka!ru 
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L Checking where public 
transportation is headed 
SSR Td 9 H, 


Kono densha wa Ikebu'kuro ni ikima'su ka. 

Does this train go to Ikebukuro? 
To ask where public transportation is going, say “Kono [vehicle] wa [location] 
ni ikimasu ka.” “Kono” means “this” and goes before a noun. It shows you're 


asking about the vehicle in front of you. The particle “ni” indicates the 
destination. “Ikimasu” is the verb “iku” or “to go" in the MASU-form. 


| Use It! 


ThLè pE lk $5 IRI 
c. O8 gg [S SS m IC freed D. 
Kono densha wa Akiha'bara ni ikima'su ka. 


= pa He d B5 (At fu 
UNZ, fTé&s hu, MERIF1 BREST. 
lie, ikimase'n. Akiha'bara wa ichi-ban-sen de'su. 


Does this train go to Akihabara? 
No, it doesn’t. Akihabara is platform number one. 


Try It Out! 


ZO |[vehicle]l& [location] FEET h. Does this [vehicle] 
Kono [vehicle] wa [location] ni ikima!su ka. go to [location]? 


ONA | ORE ^A 
balsu | kuukoo densha : Shinjuku 
bus | airport train : Shinjuku 


a mN 


ES 


Numbers (1-10) 
1 2 9 4 5 6 T 8 9 10 


go! 


san | yo'n roku! | nalna |hachi! kyulu| julu 


Step- UD 
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=2)CHaru-san’s Bagful of Advice 


Railway System in Japan 


Japan's railway system spreads across the country. Big cities, in 
particular, are filled with lines, including subways. They’re also 
connected by Shinkansen bullet trains and express trains, making long- 
distance travel convenient. 


Japan's railway system has many lines 


©Tokyo Metro Tokyo Station 


To buy a ticket, first, check the price on the fare list. Then, insert the 
money in the ticket machine. If you get a prepaid IC card, you can just 
touch in and out at ticket gates. The fare is deducted automatically. 


m ie 


Remember that stations and trains are very crowded in rush hours. 


OJR EAST 


€«5c5 ini ETC 
Answer (D ZOAZTE. Kono ba'su wa kuukoo ni ikima'su ka. 
LMS 


© RSA TIRI ed 9, Kono densha wa Shinjuku ni ikima'su ka. 
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NS 


vr DO<OBLT<EAW 


Please speak slowly. 


Today’s Skit 


SDD: BÉ LVL? 
Ayaka Tonari, i'i? 


IL z^? IEL, Oh. Yes 
Tam E? Hali 
WT: dODco SSL Thank you. 


Ayaka “Arigatoo. Ryuugaku'see nano? Are you a foreign student? 


JIL IAEA KLODORE A.o I'm sorry. 


Tam Sumimase'n. Yo'ku wakarimaseln. ! don’t quite understand. 
bI<OBLUT<KIESL. Please speak slowly 
Yukku'ri hana'shite kudasa!i 
DPD: 0. COA, CHAD Oh, sorry, sorry. 


Ayaka A, gomen, gomen. 


DBELOMSN<CEUIT TD. Are you a foreign student? 
Ana'ta wa ryuugaku'see de'su ka. 


DELIEDPDNTS 9 I'm Ayaka. 
Watashi wa A'-YA-KA de'su. 
kulana. Nice to meet you 
Yoroshiku ne 
Bl, : MINGI. Yes. 
Tam Hai. Watashi wa Ta'mu de'su. Im Tam. 
ko U<HAULEI. Nice to meet you too. 


Yoroshiku onegai-shima!su. 


Vocabulary d 


k5«D slowly s speak fh I 
yukku'ri hana'su watashi 
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L PH Asking someone 


to speak more slowly 
Ib»«DsSU C e. TE Ln, 


Yukku'ri hana'shite kudasa!i. 


Please speak slowly. 


To make a request, use “[the TE-form of a verb] + kudasai.” The TE-form is a 
conjugated verb that ends with “te” or "de." *Hanashite" is the TE-form of 
“hanasu” or "speak." Japanese verbs are categorized into three groups. 
Conjugation of the TE-form varies by group. (See pp. 150-151) 


a5 Ë L 
SHEN. B3- ETEEN. 
Sumimase'’n. Moo ichi-do itte kudasa!i. 


A, hali. 


I'm sorry. Please say it again. 
Oh, OK. 


Try It Out! 


Tako Tre. I'm sorry. Please XXX. 
Sumimase!n. ~te kudasaii. 


OSTES (ST) QO-VFtBK< (- BUT) 
Eego de iu ( itte) Roomaji de kaku (— kalite) 
speak in English write in the alphabets 
dfe English 
b 
b ee x 
WA TAKA KKDDDVECA. 
— — 
S Sumimase n. Yo ku wakarimase'n. 


I’m sorry. I don’t quite understand. 


Use this when you can't understand what the speaker said to you. Putting 
“yoku” before “wakarimasen” or “don't understand” makes it more polite. 
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Kaito Is Your Food Guide! 


Japanese Dishes 


Popular Japanese dishes include nigirizushi, slices of raw fish on top of 
vinegared rice, and sukiyaki seasoned with soy sauce and sugar. 


Nigirizushi Sukiyaki 


M. Nakamura/S. Ebisu 


Rice is the staple food in Japan. People usually eat steamed rice with 
fish, meat, and vegetables. Miso soup or some other kind of soup often 
comes with the meal. Western dishes such as spaghetti and stew can 
be found everywhere. 


Everyday meals 


« 


©Ken Mochizuki 


Answer T Sài Au, OR E TEL, Sumimase'n. Eego de itte kudasali. 
O Fast. O-VETHUT<#AU. | Sumimasen. Roomaji de kalite kudasdi. 


26 ©NHK WORLD-JAPAN For more, visit NHK WORLD-JAPAN 


VIR 2 6% 
tU RSOP WIZ MCS 


This is my friend, Ayaka-san. 


Today's Skit 


HPD: NH. FT! enu. Wow, fantastic! 
Ayaka Waa, sugo!i! Ki'ree da ne. Beautiful. 
21. lá tae Yes it is. 
Tam Hali 
z—p-—: 5, Sl, BNTEHABA.. Tam, sorry Pm late. 
Mi Ya Ala, Ta!mu, okurete gomen nasali. 
Qh: REOPDODSUCS. This is my friend, 
Tam Tomodachi no Alyaka-san de'su. Ayaka-san. 
SK CAlc5l&, 3—p-T3. Hi. 
Mi Ya Konnichiwa. Miliyaa de'su. Im Mi Ya. 
HPD: 6H, SH Hul Ah, Mi Ya-san! 
Ayaka Ala, Miliyaa-san! 
SREB TSNTLES? I’ve heard you're 
Shashin o to'tteru'’n deshoo? a photographer. 
FZR o That's wonderful. 
Sugo'i naa. 
BBD CSE. Would you take my picture 
Watashi mo to'tte kudasa!i ne. too? 
zm—p-—: Ds dU. Uh, sure. 


Vocabulary ERRASSE s 
8 S = S coes Ñ 
NS be late CHABEL sorry Raz friend 
okureru gomen nasali tomodachi 
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La Introducing friends and others 
| Key Phrase | 


e 6175 


REDDPDASNTS. 


Tomodachi no Alyaka-san de'su. 

This is my friend, Ayaka-san. 
To introduce family members and friends to others, say “[your relationship 
with the person] no [name (san)] desu.” The particle “no” connects one noun 


to another, with the first noun modifying the next. “San” is an honorific title 
that's added to a name, but it's not used for yourself or family members. 


coeds Tz ED 
RIZEDBPAATCT. 
Tomodachi no Tanaka-san de'su. 


UDELT. APTS. 
Hajimema'shite. Tanaka de'su. 


l&Dibi C. KBL<BBULET. 
Hajimema'shite. Yoroshiku onegai-shima'su. 


This is my friend, Tanaka-san. 
Hello. I'm Tanaka. 
Hello. Nice to meet you. 


Try It Out! 


[relationship] O [name (GA) ] C3. Thisis my [relationship], [name (san)]. 
[relationship] no [name (-san)] de!su. 


UB3e C5085 


: PYF Ib: : pych 
imooto | Anna dooryoo  Ya!n-san 
younger sister | Anna colleague | Jan-san 


«C€CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC 


Greetings 
Morning Daytime Evening 
HIEKS (CEWEK) Cul Id c lala 
ohayoo (gozaima!su) konnichiwa! konbanwa! 
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Mi Ya's Travel Guide 


Spots for Tokyo Scenic Views 


The Tokyo Metropolitan Government Building, where the skit took place, 
is in Shinjuku. Its observatory is open to the public. You can enjoy a 
panoramic view of Tokyo 202 meters above ground. If the weather is 
good, you can even see Mount Fuji. 


Tokyo Metropolitan 
Government Building View from the observatory 


©TCVB ©Tokyo Metropolitan Government 


Tokyo Tower is famous for its bright orange and white coloring. Tokyo 
Skytree near Asakusa was built in 2012, becoming the world's tallest 
tower. Both are beautiful when they're lit up at night. 


Tokyo Tower (333m) Tokyo Skytree (634m) 


©TOKYO TOWER ©TOKYO-SKYTREE 


Answer © tOPYFTS. Imooto no A'nna de'su. 
QBOvraAcs.  Dooryoo no Yaln-san de'su. 
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NS 


$95 Z TURI 9 H 


What is this? 


Today’s Skit 


es: COM F/R 4. This is the the department 
Kaito Koko ga depa-chika da yo. store's basement deli. 
xe : LS uR R RAT. Lilikda. They have all kinds of food. 
Mike Ironna tabemo'no ga altte, i'i yo ne, It'S great. 
9h : DH. TS. Wow, this is amazing. 
Tam Waa, sugo! 
THATS b. What is this? 
Kore wa na'n de'su ka. 
Gio: KROBMEK. A pickled daikon radish. 
Kaito Daikon no tsukemono da yo. 
42 BXNTHS? Do you want to try it? 
Mike Ta'bete mi'ru? 
Sh Wei, Yes, thank you. 
Tam Itadakima!su. 
BULUT. It's good. 
Oishii de!su. 
esl : CNSBNTHS? Do you want to try this one 
Kaito Kore mo ta'bete mi'ru? too? 


Vocabulary PE LT ETE TE ED 


SENE 


cc here FIF basement deli Ån food 
koko depa-chika tabemo!no 

cT» this fo what EU] pickled vegetable 
kore na!n tsukemono 
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J/N "WWE Asking the names of things 


you don't know 
ciat C 9 D, 


Kore wa na'n de'su ka. 
What is this? 


To ask the name of something you don't know, point to the thing and ask 
“Kore/Sore/Are wa nan desu ka.” For something close to you, use “kore.” For 
something close to the person you're talking to, use “sore.” If the thing is far 
from you and the person you're speaking to, use “are.” “Nan” is an interrogative 
meaning “what.” 


dos. cntadcs. 
Sumimase!n. Kore wa na'n de!su ka. 


Bp 
be aC 
Ocha de'su. 


Excuse me. What is this? 
It’s tea. 


Try It Out! 


cncn,&hn dijcsb. What is this/that/that over there? 
Kore/Sore/Are wa na!n de!su ka. 


© 


ese) Bonus Phrase) ishias 
It’s delicious. 


È BULUTI. 


Someone who treats you will be happy if you use this phrase. You can also 
simply say “Oishii!” 
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Kaito Is Your Food Guide! 


“Depa-chika”: 


Treasure Troves of Food 


“Depa-chika,” department store basement delis, sell a wide variety of 
food including ready-made dishes, bento box lunches, desserts, and 
bread. Sometimes, free samples are available. “Depa-chika” are 
convenient because you can buy your favorite dishes and then eat 


them at home or in your hotel room. 


Ready-made dishes 


AS 


"s, 


Bread and cheese 


A 


Answer © ZHISATIO. 
(TN? EUREC) 

@ RRR ca ts 
(HNIAETHECS.) 
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Sore wa na'n de'su ka. 
(Kore? Taiyaki de'su.) 


Are wa na'n de'su ka. 
(Are wa takoyaki de'su.) 
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KO 
{107 CDRS TP—-lSU<S TSO 


How much is this hair dryer? 


Today’s Skit 


JL : ELaNA! 
Tam Takusan arima'su ne! 


HVM: FSLVECLKD? 
Ayaka Sugo!i deshoo? 


cnlia9292^7. This one makes your hair 
Kore wa sarasara hela. silky smooth. 
cni&vvhiesT7. And this one makes your 
Kore wa tsuya ga de'ru talipu. hair shine. 
Sl : AUKSTI M.e Hmm. u 
Tam Hee, i'kura de'su ka. How much is it? 


DDD : b—)LoT#HUTHS. ZLITHKS. The sign says it's on sale. 
Ayaka Seleru tte kalite alru. Kiite miyolo, Let's ask the clerk. 


Bly : THREAD Excuse me. 


cCOF2« r—l&b«ocsifh. How much is this hair dryer? 
Kono doraiyaa wa i'kura de'su ka. 


TAWA AW 

S68 :9,900HCS. 9,900 yen. 

Clerk Kyuu-se'n-kyuu-hyaku'-en de!su. 

bo NAA UA aa aa tatnen ttetr tremema t ententet tnta: 

9h : AleTeKS. Oh my! 

Tam E! Takasugima'su. That's too expensive for me. 

POSSE EQ EQ EE QS EQ RES QE EQ CES EA SUAE 

Ln. B how much #< write RST hair dryer 
i'kura ka!ku doraiyaa 
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La 


CORITP—lkN<5TID 


Kono doraiyaa wa i'kura de!su ka. 


Asking how much 


S ! L 
Sla something costs 


How much is this hair dryer? 


When asking how much something costs, say “ikura desu ka” or “how much 
is it?” When you mention the name of the thing, ask “Kono/Sono/Ano [thing] 
wa ikura desu ka.” "Ikura" is an interrogative meaning “how much?” 


Ln & 
SHAHN. cOlükssl&u«5cs b. 
Sumimase!n. Kono suiha'n-ki wa kura de'su ka. 


8,7008] c3. 
Hasse'n-nanahyakul-en de'su. 


Excuse me. How much is this rice cooker? 
8,700 yen. 


Try It Out! 


dayth. ZO ZOEN ~(ENK5 CFIA. 
Sumimase!n. Kono/Sono/Ano ~wa ilkura de!su ka. 
Excuse me. How much is (are) this/that/that over there XXX? 


ERE 


OLG uu ORD 
ilyahon chawan 
earphones rice bowl 


Larger Numbers 


1 2 3 6 8 
10 julu niljuu salnjuu rokujulu || hachijulu 
100 | hyaku! | nihyaku! | sa’nbyaku || roppyaku! || happyaku! 
1000 seln nise!n sanze'n || rokuse'n || hasse!n 


31,234 seln-nihyaku-sa!njuu-yo!n 
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A Haru-san’s Bagful of Advice 
\ 


Japanese Bills and Coins 
Japan has four kinds of paper money: 1,000-, 2,000-, 5,000-, and 10,000- 
yen bills. But you rarely see 2,000-yen bills around. 


Japanese bills 


As for coins, there are 6 types: one yen, five, ten, 50, 100, and 500. 
People have plenty of opportunity to use them, with vending machines 
on almost every corner. But the machines don’t take one-yen or five- 
yen coins. So, they stay in your pocket until you shop at a store. 


Japanese coins 


The proper etiquette when giving cash gifts for marriages 
and other celebrations is to insert new bills in envelopes 
specifically used for that occasion. 


Answer © SHELA. HOTPRVIAN<SCSH. —Sumimasen. Ano i'yahon wa i'kura de'su ka. 
O THK. TORBISIS STS TN Sumimaseln. Kono chawan wa i'kura desu ka. 
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NS 


o SISI 


Do you have any lucky charms? 


Today's Skit 


z—p—: TOTY PY, EC. 


Mi Ya Kono tii-shatsu, mi'te. 
[AE] AEL Cb. It says “ninja.” 
“Ninja” tte kalite a'ru. 
JL : DH (CAL! Wow, ninja! 
Tam Waa, ni'nja! 
AA RM MM M M NM MM M E MM 
BS : Yoon U eU tU. May I help you? 
Clerk Irasshaima!se. 
JL : THREAD Yes, excuse me. 
Tam Sumimase'n 
ree ea d 
HPOKHDOKSTD., Do you have any lucky 
Omamori wa arima'su ka. charms? 
SA AA MR AM MM M M ANIM E E E 
58 :5&«2c:-.cclclaéDat/udfax. Sorry... 
Clerk Choltto... Koko ni! wa arimase'n nee, We don't carry those. 
Em—p—: 9L HPOtHslcpocko Tam, they have amulets 
Mi Ya Ta!mu, omamori wa otera ni a'ru yo. at the temple. 
Sl, : BSCSD. The temple? 
Tam Otera de'su ka 
UNAM IIT EEEE RE E EA E WAA 
z—p-: et dH De Let's go. 
Mi Ya Ikimasho!o. 
(Vocabulary rpn 
Kb 
SFO amulet HO be 55 EM 
omamori alru otera 
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J/N WWE Asking whether what 


you want is available 
HTPOKDORTD 


Omamori wa arima!su ka. 


Do you have any lucky charms? 


When you want to ask whether a shop has something you're looking for, say 
“[thing] wa arimasu ka." “Wa” is a topic-marker particle. “Arimasu” is the 
MASU-form of the verb *aru" which indicates the existence of something. 


L ag it! | 


dà dt ys Bii Dd d D. 
Sumimase!n. Chi'zu wa arima!su ka. 


lux. 255 T3. 
Hali, kochira de'su. 


Excuse me. Do you have a map? 
Yes, here it is. 


| Try It Out! | 
THEVA. ~|kKHOKTD Excuse me. Do you have XXX? 
Sumimase!n. ~ wa arima!su ka. 
DHF ESO Tz ry 
sensu ni'nja no tii-shatsu 
folding fan ninja T-shirt 


Tegel 


NA LB UPI. 
ins 


S Irasshaima se. 
May I help you? 
A greeting used when customers enter shops and restaurants. 
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Asakusa is a popular tourist spot in Tokyo. The Kaminarimon Gate, with 
a huge red lantern, is the entrance to Sensoji Temple. The Nakamise 
Street stretches out from there. 


Kaminarimon Gate Sensoji Temple Main Hall 


©Sensoji ©Sensoji 


Many shops selling souvernirs, sweets and other things line both sides 
of the street. At the end of the street is the temple's main hall. 


Nakamise Street Ningyo-yaki, or doll-shaped pancake 


©Sensoji ©Ganso Ningyouyaki Kimurayahonten 


Answer T SHKHA. Fd Flip c d De Sumimase'n. Sensu wa arima'su ka. 
O THEN. BEOTLevIéa0sdh.  Sumimasen. Ninja no tii-shatsu wa arima'su ka. 
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£580, 


b 


Kawaii omamori desu ne 


This is a cute amulet, isn't it? 


Today's Skit 


: cf. DDUNBENTI N. 


Kore, kawaili omamori de'su ne. 


PDWUSPFOCS 7 


This is a cute amulet, 
isn't it? 


: ES. pur. 


Hontoo, kawai!i. 


: cm eu cs1a. 


Kore mo ili de!su ne. 


USUA 
y= 
E3 


Clerk 


Z hu 9 Kb 
Ua EA POD POSTS. 
Sore wa enmu!subi no omamori de'su. 


Ah 
800AIcCROKRS. 
Happyaku'-en ni narima'su. 


charm. 


> AND: + +o 


ARDS TUE . EL 
> REO. RAMCESATO. 
Enmu'subi. Koibito ga deki'ru omamori. 


En-musubi. 
It's for matchmaking. 


Tam 


Vocabulary a 


> wb, TLS IEL, 


Jaa, kore o kudasaii. 


e 
D"DUU cute AM really UUN good 
kawaii hontoo ii 
2 hD 9 
ZN that Gis matchmaking ~lc@@ costs XXX 
sore enmu'subi ~ni na'ru 
cuoc 
WA boyfriend/girlfriend Cg have anew Ged then 
koibito deki'ru jala 
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J/N WWE Expressing impressions and 


explaining things -- Part 1 
PDUNWUSTFO CT 1. 


Kawai'i omamori de'su ne. 


This is a cute amulet, isn't it? 


Adjectives are placed before nouns they modify, as in “kawaii omamori” or 
“cute amulet.” A sentence can also end with an adjective. Adjectives that end 
with “i,” such as “kawaii” or “cute,” are called I-adjectives. 


E 
L Kaat 5 R L AAC 
Mi'te, kono tii-shatsu. 


bL SLO A. 
Omoshiro!i de'su ne. 


Look at this T-shirt. 
That’s interesting, isn't it? 


Try It Out! 


[I-adjective] C313. It's [I-adjectivel, isn't it? 
[I-adjective] de'su ne. 


OSU 
takai 
expensive 


NA CNECIESL. 
sys) eons Phrase) “kore o pagel 
` ore o : 


I'll take this. 
Say this and point to the item you want in a restaurant or shop. 
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You can find shrines and temples all across the country. Shinto gods 
have long been worshipped at shrines. Temples are home to Buddhism. 
Many shrines and temples are popular among tourists. Famous ones 
include Meiji Jingu Shrine, Sensoji Temple and Zojoji Temple in Tokyo. 


Meiji Jingu Shrine Gate Zojoji Temple 


©Zojoji 


Izumo Taisha Shrine in Shimane Prefecture, known as the land of 
myths, and Todaiji Temple in Nara that has the Great Buddha statue 
are also well-known. 


Izumo Taisha Shrine The Great Buddha at Todaiji Temple 


©Nara City Tourist Association 


/Tatehiko Yano 


Answer © #WUTT 1a. ^ Ookili desu ne. 
O BUTTA. Takai de'su ne. 
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M 


SS + < NE 
SI rane! 


I want to see the snow. 


Today's Skit 


lka : Bici UID. 


Haru Niho'n ni wa narema'shita ka. 
9 ly ISE, 
Tam Hali 


43 : BRCCABTEMLENTTD.’ 


Haru Niho'n de do'nna koto! ga shitali de'su ka. 


pe aH 
JL 2 AAC. SPAREVCI. 
Tam Eeto, yuki! ga mita!i de'su. 


BHN Ln 
ICASTEN. 
Hokka'idoo ni ikita'i de'su. 


Sb SE! UUR. 
Mi Ya Hokkalidoo! li ne. 

coves Ca 
JL : BC+: -REICBLUEMCST. 
Tam A'to...tomodachi ni aitai de'su. 
Id : SY? 
Haru Oya? 


a AA zau B — DB BD 0 


^o do D^ 
É—rv—: ALK? BORK. 
Mi Ya Daijolobu? Kao ga akai yo. 


Niho!n do'nna 
be E 
ES snow AS see 
yuki mi'ru 
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Japan? 


What do you want to do 
while you're in the country? 


Let's see. 
I want to see the snow. 


Hokkaido! 
Sounds good. 


Also... 


Are you OK? 
You're blushing. 


(HT THTHIHTHIHTHIMIMIMIMIMIMIMIMTMIMIMIMIMIME 
QR SERE 


323 do 
suru 

A. 

=> meet 
alu 
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La Saying what you want to do 


BMREVTS 0 


Yuki! ga mita!i de'su. 


I want to see the snow. 
To say what you want to do, change “masu” in the verb's MASU-form to “tai.” 
“Mitai” is the TAI-form of “mimasu” (*miru" or “to see"). “Desu” at the end makes 
it polite. To indicate the object of what you want to do, use particles “o” 


o” or “ga.” 


BATHOLENTSD. 
Niho!n de na'ni ga shita!i de'su ka. 


z 
2—XVDPRAlUCS,., 
Ra'amen ga tabetali de'su. 


What do you want to do in Japan? 
I want to eat ramen. 


RUTI. Iwantto XXX. 

- tali delsu. 

ori Faka (<) OK BK (ÅS) 
Ki'nkakuji . ikima!su (iku) yukata . kaima!su (kau) 
Kinkakuji Temple ' go summer kimono | buy 


UUES © 


Pw) ALK? 
Daijc'obu ? 

E ? 
2 Are you OK? 


Use this phrase when you're concerned about someone. A more polite version 
is “daijoobu desu ka.” 
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A Haru-san’s Bagful of Advice 


Lifestyle in Japanese Homes 


Japanese houses often have Japanese-style room 
both Japanese-style and 
Western-style rooms. In 
Japanese-style rooms, the 
flooring is tatami mats made of 
woven rush straw. People sit 
around low tables on floor 
cushions and sleep on futon 
mattress placed directly on the 
tatami. 


Western-style rooms have 
wooden or carpeted floors, and 
people often use tables and 
chairs in them. Western-style 
rooms have now become more 
common. Many houses blend 
the two styles. 


Answer © iStats. Kinkakuji ni ikitaii desu. 
O BRMBWEWVTS. Yukata ga kaita'i de'su. 
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BA^focaelucs 


I want to go to Japan someday. 


Today's Skit 


2l : Chlcbli. Rao CS. 


Tam Konnichiwa. Watashi wa Tamu de'su, I'm Tam. 
fy : D. E<, WETS Oh, I'm Yuuki. 


Yuuki A, bo'ku, Yu'uki de'su. 


Shekh, AKBMNCESACS ta! Tam-san, 
Ta!mu-san, Nihongo ga dekirun de'su ne! YOu can speak Japanese! 


4h : DLEDES. Only a little. 
Tam Sukoshi dake! de!su. 

SIA CMELELE I studied by listening 

Raljio de benkyoo-shima'shita. to the radio. 

SR © AZ. ZUTIN. Oh. — 
Yuuki Hee. Sugoli de'su ne. That's impressive. 
Bly: BANFOTHEWTS o I want to go to Japan 
Tam Niho'n e itte mita'i de'su. someday. 
fe : PORTE Please come. 
Yuuki Ze!hi ki'te kudasaii. 

IF<MRALET ko I'll show you around. 


Bo'ku ga annali-shima'su yo. 


HEHEHE EHA EHH EHA EHA EH SHA MEPL MIMI MI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI 4T 4) 4T 4TH 4T 424) 4T 
Vo ca b u la ry PERS CESARE REQUE QE RE EE OE 


T% can ^L alittle fj only 
deki'ru suko!shi dake 
WE 
dcl impressive tO please AJA show around 
sugoli zelhi annali-suru 
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La Saying what you want to try 


| Key Phrase | 
BAXAGOCOfUcS. 


Niho'n e itte mita!i de'su. 


I want to go to Japan someday. 


To say what you want to try, use “(the TE-form of a verb] + mitai.” “Itte” in 
"itte mitai" is the TE-form of the verb “iku” or “to go." Adding *desu" at the end 
makes it polite. This expression is used to express things you've never 
experienced before. (See pp. 150-151) 


B clabiUfE cs. 
Niho!n de na'ni ga shita!i de'su ka. 


Z5CIN- + +o HHERTHENTS. 
So'o de'su ne... Sumoo o mi'te mita!i de'su. 


What do you want to do in Japan? 
Let’s see... I want to see sumo someday. 


Try It Out! 


~THENTS. I want to XXX someday. 
~te mita!i de!su. 


TSL SS (—&25c) 7 SSR 95 (CORT) 
Fuljisan ni noboru (^ nobotte) Shinka'nsen ni noru (notte) 
climb Mt. Fuji wy umm, vij ride a Shinkansen bullet train 


ccc 
gc 
= = DUIT. 
Ea onus rase 
a ) Bonus Phrase | Sukoshi dake! de!su. 


Only a little. 
This expression of humility is used when someone praises your ability. 
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=2)CHaru-san’s Bagful of Advice 


Sumo 


Sumo is said to be Japan’s national sport. The winner is the one who 
first makes his opponent fall to the ground or forces him out of the ring. 
The way the huge wrestlers throw themselves against each other is 
amazing. Grand tournaments take place six times a year in odd- 
numbered months. 


Sumo match 


Some sumo stables allow fans to watch morning practice sessions. 


Morning practice 


Answer O BLUICBOTHIEWITS. Fuljisan ni nobotte mita'i de'su. 
O H#RICROTHIELITS. Shinkansen ni notte mitai de'su. 
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KETE man WA 


Saru no onsen made 
onegai-shimasu 


To the monkey hot spring, please. 


Today's Skit 


BEF: L55KC? 


ay S Bh tih Taf 
É—r—: BORBRECHMRNILETD. 
Mi Ya Sa'ru no onsen made onegai-shima'su. 


BEF: kU. DD OUI. 
Driver Hali, wakarima!shita. 


CHSSMOTCSD 
Kochira wa haji'mete de!su ka. 


z—p-: [kL Fic cs. 
Mi Ya Hali, haji'mete de'su. 


HH ANE 
1S0) &ziig0lcfresk d. 
Sa'ru no shashin o to'ri ni ikima'su. 


ERF: Zag, 
Driver Solo de'su ka. 


bu 3 ZD _ 
5 Bl&3sUp 5. 
Kyolo wa samuli kara, 
$3. Bata Gu 
MELER CAD CRI ARo 
sa'ru ga takusan onsen ni halitte ma'su yo. 


please. 


I'm going to take pictures 
of the monkeys. 


It's cold today, 


so lots of them should be 
in the hot spring. 


Vocabulary ST 
pu kd Baty 8 
€55 where 15 monkey mR hot spring 
do'chira saru onsen 
" zai (KU p 3 [3.5] 
SENJA ask WOT first time EU cold 
onegai-suru haji'mete samuli 
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EN Telling the taxi driver 
your destination 


FU 5 Ath S 1a f» 
js0mmRaClbuUzss. 
Sa'ru no onsen ma!de onegai-shima!su. 


To the monkey hot spring, please. 


To tell the taxi driver your destination, say “[place] made onegai-shimasu.” 
“Made” is a particle that means “to” and indicates the destination. “Onegai- 
shimasu" is the MASU-form of the verb "onegai-suru" or “to ask." It can be 
used when making requests. (See Step-up) 


cC55oxccsifb. 
Do'chira ma'de de!su ka. 


Eu i rap 
PBAKCHMRULEG. 
Kuukoo ma!de onegai-shima!su. 


Where to? 
To the airport, please. 


Try It Out! 


~ETHRULES. To XXX, please. 
--ma!de onegai-shima!su 


ORRADTYU— 
Tookyoo Sukai-tsuri!i 
Tokyo Skytree 


@QlORTIL 
kono ho'teru 
this hotel 


D 


How to use "onegai-shimasu" 


Chekku-aluto, onegai-shima!su. Check out, please. 
Koohili, onegai-shima!su. Coffee, please. 
Okaikee, onegai-shima!su. Check, please. 
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< BC Haru-san's Bagful of Advice 


Taxis in Japan 


Most airports, stations, hotels, and tourist spots have taxi stands. The 
driver will open and close the rear door by remote control. The fare is 
displayed on the meter. Tips are not expected. 


©Nihon Kotsu ©Daiichi Koutsu Sangyo 


The electronic sign on the front window displays the Kanji characters 
meaning “vacant.” At nighttime, the light on the roof of an available taxi 
is also illuminated. 


“Vacant” sign 


K 


©Nikko 


©Nihon Kotsu 


Answer © BRANTYU—KTARLILES.  Tookyoo Sukai-tsurii made onegai-shima'su. 
O COR) scelus. Kono ho'teru ma'de onegai-shima'su. 
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s KILI 9 
7j. 
i0 SRTR 09 
Yuumeena onsen desu 


This is a famous hot spring. 


Today’s Skit 


z—p—: pH MVE! 


Mi Ya Waa, sa'ru ga ippai! 

25 : E< SHERI THSON. You're taking a lot of photos. 
Wife Takusan shashin o to'tte iru no ne. 

S—vp—: (kb). cc CH Yes. This is a world-famous 
Mi Ya Hali. Koko wa kaligai de mo hot spring. 


SHU 


SSR Gd. 


yuumeena onsen de'su. 


2c s 
UNA Piki Oh, is that so? 
Husband Hee, so'o nan da. 
s5 8 cL ae ny 
SOS SI A Sd You can't see monkeys 
Sa'ru ga onsen ni haliru no wa bathing in many other 
igs _ places. 
ELUDSAo 
mezurashili kara ne. 
ux us es ee ge sg 2p scc 
E—p—: d. ORS DHUN Oh, a baby monkey. 
Mi Ya A, sa'ru no a'kachan. Kawaii. How cute. 
Vocabulary S 
LLA a 
DH wow USIU many SYI takea photo 
waa ippai shashin o to'ru 
Dono Bom mar - 
#85} overseas 55 (%&) famous ZK MIE isthatso 
ka'igai yuumee (na) solo na'n da 
BAtA Mp à 
SRICAS batheinahot spring FUL) rare m5~h baby 
onsen ni haliru mezurashi'i alkachan 
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ABA 
Key Phrase 


& 55u B uR Mu 
ABGBiaR CS. 
Yuumeena onsen de'su. 
This is a famous hot spring. 
NA-adjectives are adjectives that end with “na” when modifying a noun. 


A sentence can be made by putting a NA-adjective at the end and replacing 
"na" with “desu.” (“Yuumee desu” or “It's famous.") 


Bag E2 BEN 
tM 33s C d 13. 
Ge'nkina sa'ru de!su ne. 


huda A & 


AY! TACT fae 
Hontoo ! Ge'nki de!su ne. 


It's a lively monkey, isn't it? 
It sure is! It's lively. 


Try It Out! 


[NA-adjective] —C 313. It's (a) [NA-adjective] XXX, isn't it? 
[NA-adjective] ~ de!su ne. 


l Expressing impressions and 
ME explaining things -- Part 2 


DBD (%3) EL Onua) | RE 
shi'zuka (na) | basho ki'ree (na) : ke!shiki 
quiet ' place beautiful | scenery 


This phrase is used to express admiration or surprise at what someone has said. 
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Mi Ya's Travel Guide 


Hot Springs in Japan 


Japan's many volcanoes result in hot springs across the country. The 
color, scent, and texture of the water differs from place to place. Hot 
springs are therapeutic and are said to help people recover from 
exhaustion. Many people stay at hot spring inns with family members or 
friends, reveling in long baths and savoring the food. 


Nyuto Onsenkyo (Akita Pref.) 


©Nyuto Onsen Association 


C) 


Beppu Onsen 
(Cita Pref.) 


Kusatsu Onsen (Gunma Pref.) 


| n 


: idi ; j 
©Kusatsu Onsen Tourist Association 


Answer @ ÉMMGSBHIC S12. Shi'zukana basho de'su ne. 
tLe 


© STL SR 9 R.  Kireena ke'shiki de'su ne. 
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(5 BRERALTUES 


I've been traveling around Japan. 


Today’s Skit 


S REP, SKBULES. 
Wife Oso'ba mittsu, onegai-shima'su. 
ES Id Ln, Gotit 
Clerk Haai 
See ee BARES UM Mmmm dir CM E 
> BANA. SRN d D. Are you in Japan 
Wife Niho'n e wa, kankoo de!su ka. for sightseeing? 
EBENE ^ NT ESO, DNE EE MCN RU RN 
z—p—: RAL. MASBRTE Um, Im a photographer, 
Mi Ya Eeto, watashi wa shashinka de, and I've been introducing 
Usd this ee to people 
em no koto! o kaligai ni E shite ima'su. 
uin MEA ORES s RIA a dE "WM 
ENT, BA &iktucuss. That's why I've been 
Sore de, Niho'n o ryokoo-shite imalsu, traveling around Japan. 
Dx MM MEM ILICE dM M MF MK MEM DE 


> Snlé TiS 5110. That's wonderful. 
Husband Sore wa subarashi'i ne. 


TAHUA 3 

SBS : óftcuUsUulcz. Here you go. 

Clerk Omatase-shima'shita. 

SR RSH buckwheat noodles BAE sightseeing AAC um 

so'ba / oso'ba kankoo eeto 

cc thing RSS introduce ENT that's why 
koto! shookai-suru sore de 

B as travel FISU wonderful S4ELLELE here you go 
ryokoo-suru subarashi'i omatase-shima!shita 
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Laa Telling people what you're doing now 
Key Phrase 


BARGUCUES. 


Niho'n o ryokoo-shite ima!su. 
I've been traveling around Japan. 


To express something that you're doing now, use “[the verb's TE-form] + 
imasu." “Ryokoo-shite imasu" is the TE-form of “ryokoo-suru” or “to travel” 
which is *ryokoo-shite" followed by “imasu.” (See pp. 150-151) 


DE 
(RU HSCHITL TUNES. 
Hali. Achi'kochi ryokoo-shite ima!su. 


Are you on a trip? | 
Yes. I've been traveling here and there. 


Try It Out! 


TUKI. I'm KK King. 
~te ima!su. 


A 


UISES ES I 9 S (MELT) OQtBESS (-LT) 
Nihongo o benkyoo-suru (—benkyoo-shite) shigoto o suru (^ shite) 
study Japanese work 


Numbers Used When Ordering Osólba futatsu, 
1 2 3 4 5 onegai-shima'su. 


hito'tsu |futatsu! | mittsu! | yottsu! |itsu'tsu 
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Kaito Is Your Food Guide! 


Japanese Soba Noodles 


Soba is a Japanese traditional noodle dish, made from buckwheat flour 
that's boiled in hot water. You can dip it in a soy-sauce-based broth or 
eat in a hot bowl of mild-flavored soup. 


Mori soba Kake soba 
(cold soba with dipping broth) (soba in a bowl of hot soup) 


©Gomasoba YAGUMO 


At soba restaurants inside train stations, passengers can get a quick 
bite to eat before catching a train. 


Soba noodle stand 


Ic Rh = KNEES 


Answer © S CU Nihongo o benkyoo-shite ima'su. 
O (ES ULCUS. Shigoto o shite ima'su. 
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S30, EO 
189 SOSKBLDOETCS 


It was really fun. 


Today’s Skit 


lk : BbzxDEcU. 
Haru Okaerinasai. 


ES84€5cUfh. 
Na'gano wa do'o de'shita ka. 


=—p—: S2CRBLPOETS. It was really fun. 
Mi Ya Sugo'ku tanoshi'katta de'su. 
SSRE<ANBOKLE.D I took tons of photos. 


Shashin o takusan torima!shita. 


ENDS, SBEISBNEKLE. And Late soba. 
Sorekara, oso'ba mo tabema'shita. 


KTHBULADVETST. It was delicious. 
Totemo oishi'katta de'su. 

ld : €o2cdb.dbolcsiit. Oh really? 
Haru Solo de'su ka. Yo'katta de'su ne, Tn glad to hear that. 
z—y-: EBOMAETHHUCLE. The people of Nagano 
Mi Ya Nalgano no hito! wa totemo shilnsetsu de'shita, Were very kind. 
2h : ÉUUIKG CUI. Seems like you had 
Tam Tanoshii ryokoo de'shita ne. a good time. 


HEHEHE EHA EHH EHA EHA EH TET C MIMI MIMI MI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI MIMI 4T 4) 4D 4T) 4T 424) 4T 
Vo ca b U la ry MIMI MIMI MIMI MIMI MI MIMI MIMI MIMI MIMI MIME MIME MIMI MIMI MIMI MIMI MIME MIMI MIMI MIMI MIMI MI PAPE 


€5 how dc« really RUN fun 
dolo sugo'ku tanoshili 
ENDS then A person/people $15) (75) kind 
sorekara hito (1) shi'nsetsu (na) 
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J/N WWE Expressing impressions of 


what you've experienced 
EO 
CCLHRLDDETT. 


Sugo'ku tanoshi'katta de'su. 
It was really fun. 


To make the past tense of I-adjectives, replace the final “i (desu)” with “katta 
(desu).” With NA-adjectives and nouns, change the end of the sentence from 
“desu” to “deshita.” 


L Use it! 


EE n 
Xll&e cU b. 
Oosaka wa do'o de!shita ka. 


ADDETS. ETHICEVDCLE. 
Yo'katta de'su. Totemo nigi'yaka de'shita. 


How was Osaka? ( 
It was good. It was very lively. 


Try It Out! 


[l-adjective]2»272 C 8 / [NA-adjective] TL. It was [I/NA-adjective]. 
[I-adjective]'katta de'su/[NA-adjective] de!shita. 


(OE 37-4218] 5) DENU O3) 
subarashili 7 ki'ree (na) 
wonderful beautiful 


20957 


NA BDAOBALI. 
m: 


G Okaerinasai. 
Welcome home. 


It's a greeting for someone who has returned home. A casual version is “Okaeri.” 
A very formal way of saying it is “Okaerinasaimase.” 
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Shinkansen Bullet Trains in Japan 


Shinkansen bullet trains cut the travel time between major cities. From 
Tokyo to Nagano, it takes about an hour and a half, while from Tokyo to 
Kyoto, it's about a little over two hours. The cars are quiet and clean, 
making for a comfortable ride. 


Shinkansen route map (as of Sep. 2019) 


Shinkansen and Mt. Fuji 


Kagoshima 


(JR — CENTRAL PASSENGERS 


Answer © 3Ié5ULDD"CS.  Subarashikatta de'su. 
DENGU. Ki'ree de'shita. 
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SS, z a wo N 
(9; SESS RU Uv 9 DI 


I'd like a pair of gloves. 


Today's Skit 


JL : ó025.ddst/lu. 
Tam Anoo, sumimase!n. 


T E . 
EST LL uO S D. 
Tebu'kuro ga hoshilin de'su ga. 


ŒS : FATS TI. The gloves are over here. 
Clerk Tebu'kuro wa kochira de!su. 
z—p—: TN. T DZ5. These look warm. 
Mi Ya Kore, attakaso!o. 
Sh : UUT. They're nice. 
Tam l'i de'su ne. 
cT Le gars D. How much are they? 
Kore, i'kura de!su ka. 
CAU E IHI HIH H HH HHT 
SS : 1,900NTS. 1,900 yen. 
Clerk Sen-kyuuhyakul-en de'su. 
Bly s Eb xd. Can I use a credit card? 
Tam Kalado wa tsukaema'su ka. 
TOW uo. NL. SONG dr ns CUT v QE NER P ah E IURANDUM pond Lo Pr MEUSE TUS USE 
SS : kU EZERS. Yes, you can. 
Clerk Hali, tsukaema!su. 
[3575] WE = 
FR gloves UUN want <55 over here 
tebu'kuro hoshili kochira 
2» 

SoU warm H—k credit card (B5 use 

attaka!i kal'ado tsukau 
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La Saying what you want to buy 


FS DeRUUCSÍ. 


Tebu'kuro ga hoshi'in de'su ga. 
Id like a pair of gloves. 


To tell a clerk what you want to buy, say *[thing] ga hoshiin desu ga." *Hoshii" 
means “want.” By adding “n desu ga,” you can explain your situation to the 
person youre talking to and prompt that person to respond. Weaken your 
pitch as you lower the intonation at the end of the sentence. 


lop dog [53 
HOD. dest u, 158:80 E EED RU Uv C S9 D, 
Anoo, sumimase!n. Hokkalidoo no omiyage ga hoshilin de'su ga. 


Z5T A. ZLOHEFIKUDI cs. 
So'o de'su ne. Kono oka!shi wa ika'ga de'su ka. 


Excuse me. Id like a souvenir of Hokkaido. 
Let's see. How about these sweets? 


BOS, ait lu, ~MRLUATS bi. 
Anoo, sumimase!n. ~ga hoshilin de!su ga. 
Excuse me. I'd like XXX. 


KTT OE: 
furoshiki kalsa 
traditional wrapping cloth umbrella 

«ccccc 
DD 

SRN 
ae onus rase 

uS Ka'ado wa tsukaema!su ka. 


Can I use a credit card? 


Use this phrase to find out if you can use a credit card. "Tsukaeru" or "can 
use" is the potential form of “tsukau” or “to use." 
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=2)CHaru-san’s Bagful of Advice 


Credit Cards in Japan 


The number of Japanese stores accepting credit cards and other 
means of payment is increasing. 


But some shops only take cash. It’s 
wise to prepare a certain amount 
of cash when traveling in Japan. 


Some post offices and convenience 
stores have ATMs that allow cash 
withdrawals with credit cards. 


Answer @ 505, 34v. MBEMDLUATTH.. Anoo, sumimasen. Furoshiki ga hoshiin desu ga. 
© BOS. SHEN. EORR UVMVC S H. Anoo, sumimase'n. Ka'sa ga hoshilin de'su ga. 
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NS 


$20; DEVIEANBUTC<ESU 


Please don't put wasabi in. 


Today’s Skit 


z—p-: HAFTH ATS. 


Mi Ya Osusume wa na'n de'su ka. 
TAM, OAR MEMO 
SBS : COAAZVvJUGBSEREDS I suggest this special 
Chef Kono supesharu-kaisen-don ga seafood bowl! 
HSISHE! 


osusume da yo! 


422c620-nDl- 380A2t5d. It's filled with salmon roe 
Ikura to u'ni ga tappu'ri halitteru yo. and sea urchin. 


S—p—: beB. ZN<ESv. Then that's what I'll have. 
Mi Ya Jala, sore kudasaii. 

2h + HB. Me too 

Tam Watashi mo 


5. DEVISANBUT<ERU. Oh... Please don't put 
A, walsabi wa irenalide kudasa'. Wasabi in. 


TAWA YA 2 . 
58a :DcOtkéda.€55l? OK, no wasabi. 
Chef Wa!sabi nu'ki ne. Sochira wa? How about you? 
Sy C ee en ne be, GU es eden a? ee ut ee ee 
S-P—: NIDI MAHU IEL, I'd like a lot of wasabi 
Mi Ya Watashi wa walsabi o takusan irete kudasa, 1n mine, please. 
DUE AË 
BEH seafood bowl 722/30 alot A5 contain 
kaisen-don tappulri haliru 
L L 
PAO wasabi ANS putin ika without XXX 
wa'sabi ireru ~nulki 
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L WWE Asking someone not to put 


something in your food 
DAVIEANBUTCKEEU. 


Wa'sabi wa irenalide kudasa!i. 


Please don't put wasabi in. 
To ask someone not to put something in your food or drink, use “[the NAl-form 


of a verb] + de kudasai.” The NAI-form is a negative conjugation that ends 
with “nai.” The NAI-form of “ireru” or “to put in” is “irenai.” (See pp. 150-151) 


ALYYVYA—AlD. KIKANBUTCKEEU 
Orenji-ju'usu hito'tsu. Koori wa irenalide kudasali. 


DUUcaO0szUuls. 
Kashikomarima!shita. 


One orange juice. 
Please don't put any ice cubes in. 
Certainly. 


Try It Out! 


[something you don't want]l&—3UYCc«7ZéU. Please don't XXX 
[something you don't want] wa —naide kudasai. (something you don't want]. 


¿an5 L 


(DRbLvz72 DBFF 
ems J ; T 
dore sshingu leE l tooga rashi > 
dressing chilli pepper : 
BE PME EA GG b Za; Pug 0 A 
DIT $(2031U) R À {5 LIED EL) 
kake!ru (> kake!nai) ey tsukau (> tsukawanai) 
pour on use 


HSS HlsIeTA. 
Osusume wa na'n de'su ka. 
What do you recommend? 


2-2) Bonus Phrase 


It's used to ask about a restaurant's recommended dish. “Osusume” means 
“recommendation.” 
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Kaito Is Your Food Guide! 


Enjoy Hokkaido's Seafood ! 


Hokkaido is surrounded by the Sea of Japan, the Sea of Okhotsk, and 
the Pacific Ocean, making its fishing industry robust with crab, squid, 
salmon, salmon roe, and other delicacies. Eating fresh seafood at 
places like morning markets is one of the fun parts of a trip to 
Hokkaido. 


Morning market in Hakodate Various types of seafood 
" Y P " ^ 4 Pas, 


Discerning diners around the world recognize the taste of Hokkaido's 
seafood. Large quantities of scallops, in particular, make their way 
overseas. 


©Toyako Town 


Answer ®© RLwzrZl&bU*uc«réeUu. —Dore'sshingu wa kake'naide kudasai. 
O BEFAEDBUTCERU. Tooga'rashi wa tsukawana'ide kudasaii. 
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VERSO, GUE Hob 
e» B Sodi-uis 
: 


I'm in the clock tower. 


Today’s Skit 


Due 
:)i : DUBU, S LAE Ha 
Kaito Mo'shimoshi, Ta'mu-san. 
Z. EZEN? 
ma, do'ko ni iru’ no? 
dE AA ad AA AA NA andl 
S : ENHE. 
Tam Tokeedai no na!ka ni ima!su. 
m z. 0? Oh, inside? 
Kaito E, na ka? 
Lee. E<6S<EZ05 (C4 <A. Then I'll be right there. 
Jala, bo'ku mo su'gu socchi! ni iku ne. 
JL : TDD LTE. All right. 
Tam Wakarima'shita. 
z—p-: b. SL! 255,255! Ah, Kaito! 
MiYa A. Kaol Kocchi!, kocchi!! Over here! 
œZ > COA, TT Sorry I'm late. 
Kaito Gomel'n, osoku na'tte. 


XX APA MIMI MIM MIMI MIMI MIME MIMI MIMI MIME MIMI MIME CE CH MIME MIMI ZH ZH ZH ZH ZH ZH ZH ZZZ, 
ocabulary SHIHIHIMIMIHIMIMIMIMIMIHIHIHIMIMIMIMIMIMIIMIMIMIMIMIHIHIMIMIMIMIMIMIHIMIMIMIMIMIMIMO 


H&E 
DUBU hello S now US be 
mo!shimoshi ima iru 
e But BD o 
Ha STG clock tower c inside d« soon 
tokeedai na'ka su'gu 
BE 
@25 there CMA sorry EK be late 
socchi! gome'n osoku na'ru 
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las Describing where you are 


Key Phrase 


idhini. 


Tokeedai no na'ka ni ima!su. 


I'm in the clock tower. 


To tell someone where you are, use “[place] ni imasu." To give a more precise 
description, use the name of a landmark and say “[landmark] no [your 
location] (Example: “tokeedai no naka" or "inside the clock tower") ni imasu." 


HE 
S Collings 
Ima, do'ko ni ima'su ka. 


PUSS gz ee ee I C 
OU, OBI US. 
Kaisatsu no male ni ima'su. 


Where are you now? 
I'm in front of the ticket gate. 


Try It Out! 


[landmark] O [my location] CWS. I’m [my location] [landmark]. 
[landmark] no [my location] ni ima!su. 


@aye= L @tyI4x-yay iğ 
konbini | nalka infomeleshon |! yoko 


convenience store ' inside information center | next to 


NA DODELE 
c Wakarima'shita. 
Allright. 


This expression indicates you understood what the speaker said. It comes 
from the verb “wakaru” or “to understand.” 
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«JC Haru-san's Bagful of Advice 


Convenience Stores 


Many convenience stores in Japan are open 24/7. They sell a wide 
range of things such as boxed meals, sandwiches, sweets, drinks, and 
daily necessities. You can also withdraw money at their ATMs and pick 
up concert tickets you booked online. 


Multi-service machine 


Answer T DYEZOPICUKT. Konbini no na'ka ni ima'su. 
@ 4Y94X—Y3YORICUKS.  Infomeleshon no yoko ni ima'su. 
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a L 


$22; BSAROKLADS 


Let's take a photo. 


Today’s Skit 


SR docu 


d d 
9h. ATAT! 
Ta'mu, mi'te mi'te! 
See Suc MEMMEM EE CODE MM ME S 
JL : D, KEWTSI Ad Wow, it's huge. 
Tam Waa, ooki'i de'su ne. 
$I) TARL: This is the first time I've 
Haji'mete mima'shita. seen anything like this. 
HNI : ESP THO ENESS: eo I wonder how it's made... 
Kaito Dolo yatte tsuku'ttan daro'o... 
JL : NUTIA. It's beautiful. 
Tam Ki'ree de'su ne. 
HhRCEBEBOKLED. Let's take a photo together. 
Minna! de shashin o torimasho!o. 
=p; B Er e Good idea. 
Mi Ya Pine. 
E 
a look KEW huge Mj C first time 
miru ookili haji'mete 
2« 
CAL how {ES make NU CX) beautiful 
doloyatte tsuku'ru ki'ree (na) 
LLA d 
uà C together ZEXisó takeaphoto UU good 
minna! de shashin o to'ru ii 
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La 


S EZISÓZU45. 


Shashin o torimasho!o. 


Inviting someone to do 
EUM something together -- Part 1 


Let's take a photo. 


To invite someone to do something with you, replace the “masu” at the end of 
the verbs MASU-form with “mashoo.” The verb in “shashin o toru" or “to take 
a photo" is “toru.” The MASU-form of that is "torimasu," which becomes 
"torimashoo." 


ZOBICADKLED. 
Kono mise! ni hairimasho!o. 


Uu cs1. 
li de'su ne. 


Let's go in this store. 


Good idea. 
ELL, Let's KKK. 
~masholo. 
DRH BIT (FERT) WI aa kia KHER) 
tokeedai ni iku (— ikima!su) cho'tto yasu'mu (^ yasumima!su) 
go to the clock tower rest for a while 


DA docu! 
Bonus Phrase Suselit 
of — 


This is amazing! 
It's used when you're surprised, impressed, or moved. A more polite version 
is “Sugoi desu ne.” 
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Mi Ya's Travel Guide 


Popular Tourist Spot: Hokkaido 


Hokkaido attracts many tourists for its beautiful, vast natural 
surroundings. Wild animals live freely in Shiretoko, a UNESCO World 
Natural Heritage Site. Winter brings snow festivals and sports such as 
skiing. At the Asahiyama Zoo in Asahikawa, you can see penguins 
walking in line on the snow. 


Sapporo Snow Festival Wild brown bear in Shiretoko 


n2 
€SHIRETOKO SIGHTSEEING CRUISER DOLPHIN 


sn = o a ZA 
pr nace jv 
4 oN P 4 


CHTB E 7 s 


Sapporo Clock Tower | ema M YA 


" ei 
@©Asahiyama Zoo 


Answer @ RST K, ^ Tokeedai ni ikimasholo. 
Okocha.  Chotto yasumimasho'o. 
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Watashi wa kono neko ga suki desu 
I like this cat. 


Today's Skit 


9h DDH, 


Tam Kawaii. 
EE UA E O 
di hut OI uS BC LE. 
Minna go'han o ta'bete ima!su. meals. 
DVD : AM ISDN. They're really adorable. 
Ayaka Hontoo ni kawaii ne. 
SUC. SUT! Come over here! 
Oide, oide! 
JA lk OF DEE. This one's my favorite. 
Watashi wa kono'ko ga suki’. 
ee BE AM TTT 
JL : Mid DR TDRT S O9 .- I like this cat. 
Tam Watashi wa kono nelko ga suki’ de'su. 
v42 : WNIIOT. Cat cafés are relaxing, 
Mike Neko-kafe tte, aren't they? 
YVSVIACESKNO 
rira'kkusu deki'ru yo ne. 
9h : EWT. They really are. 
Tam Honto de'su ne. 
IT ETT 
¿3 
HAR everyone Cl&/v meal AIC really 
minna golhan hontoo ni 
3 L 
Æ (%3) favorite Ja cat USw23 195 relax 
suki! (na) ne'ko rira'kkusu-suru 


72 GNHK WORLD-JAPAN For more, visit NHK WORLD-JAPAN 


lan Saying what you like 
DIZ L - dac " d 
ihid: 0382 «c3. 
Watashi wa kono ne'ko ga suki’ de!su. 


I like this cat. 


To say what you like, use “[thing] ga suki desu.” “Suki” or “like” is a NA- 
adjective. To indicate the [thing] you like, add the particle “ga.” If you like 
“neko” or “cats,” say “Neko ga suki desu.” 


fe 50 RAC 3 
RAWI, ODETI D, 
Tabemo!no wa, na'ni ga suki! de!su ka. 


FULHET. 
Sushi! ga suki’ de'su. 


What’s your favorite food? \ 
I like sushi. 
~DFETS I like XXX. 
~ga suki! de!su. 
@J-POP OKSA] 
jee-po'ppu 
J-pop 


Honto de'su ne. 
It really is. 


A) I&/uc c 313. 


It's used to strongly agree with someone's opinion or impression. *Honto" is a 
shortened form of “hontoo” or “really.” 
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Pop Culture with Mike 


Unigue Cafes in Japan 


Cafés where you can play with animals such as cats, owls, and rabbits 
are popular. 


Rabbit café Owl café 


(Happy Owl Café chouette 


Maid cafés, planetarium cafés, and foot bath cafés also can be found. 
Foot bath café 


Answer @ J-POP DFT.  Jee-poppu ga suki! de'su. 
© VYAMBATS. Manga ga suki’ de'su. 
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Q5 BIS Ou 


Nama-tamago wa taberaremasen 
I can't eat raw eggs. 


Today's Skit 


Du ec 


ash: UEKI. Let's eat. 
Kaito&Tam ^ Itadakima!su. 
NEM EAL. GATS ona 
ko : BAIE RICCA CS. Japanese food is very 
Haru Nihon-shoku wa kenkoo ni i'in de'su yo. healthy. 
AM Zils EDICTS D. Is this raw egg? 
Tam Kore, nama-ta'mago de'su ka. 
ld: e (Ln, Yesitis 
Haru Hali 
JL : THEA. I'm sorry. 
Tam Sumimase'n 
DE. ERE AA AAA c mL 
TA. ESAS I can't eat raw eggs. 
Watashi, nama-talmago wa 
" 
BANSNEtA. 
taberaremase!n. 
"0r A AMT poc AA 
st 3: €. Ud. MEBHEHM? Isee. 
Kaito Solo. Jala, nattolo mo dame’? So, you don't like natto either? 
vt Boies. DN ny tt tt AA eae 
JL : ME! XT Sd. Natto! 
Tam Natto'o! Dalisuki de'su. I love it. 
(LLL Vocabulary laaa 
[MES FATS GREET 
BAR Japanesefood ÆR health 49) raw egg 
nihonshoku kenkoo nama-ta'mago 
Boe EW st 
WS fermentedsoybeans 7285 (/(&) no good Ae (4) favorite 
nattolo dame! (na) dalisuki (na) 
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/~\ Explaining what you can't eat 


Key Phrase 


ZEBRI NE Scd hu, 


Nama-ta'mago wa taberaremase!n. 


I can't eat raw eggs. 


To express what you can't eat, say "[food] wa taberaremasen" or "I can't eat 
[food]." “Taberaremasen” is the polite negative form of “taberareru,” the 
potential form of the verb "taberu" or “to eat." 


CSE. E<SANBNT<EAU 
Do'ozo, takusan ta'bete kudasaii. 


SHAH. fh MHSBNSNKHA. 
Sumimase!n. Watashi, sashimi’ wa taberaremase!n. 


Please eat a lot. 
I'm sorry. I can't eat raw fish. 


Sav. Hh IAS e I'm sorry. I can't eat XXX. 
Sumimase!n. Watashi, ~ wa taberaremase!n. 
K RU BECK 
ebi butaniku 
shrimp pork 
WEEEET 


Itadakima!su. 
Let's eat./I'm grateful for this meal. 


NYA 
Bonus Phrase 
of 


People say this phrase before eating. It expresses thanks to those who prepared 
the meal. Once the meal is over, it’s customary to say “Gochisoosama deshita.” 
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Kaito Is Your Food Guide! 


Japanese Breakfast 


A traditional Japanese-style breakfast includes a bowl of rice, miso 
soup, and grilled fish. Nowadays, many people eat a Western-style 
breakfast of bread, eggs, and coffee. 


Japanese-style breakfast Western-style breakfast 


Hotels and inns offer various types of breakfast, including all-you-can- 
eat buffets. 


Breakfast buffet 


©Hotel Okura Tokyo 


Answer © THK. f RVIBNSNEKHA.  Sumimasen. Watashi, ebi wa taberaremaseln. 
© dest v. LS Rad TLE u, Sumimaseh. Watashi, butaniku wa taberaremaseh. 
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SRY DEN 
125; DC DBCS 


My throat hurts. 


Today's Skit 


43 |: SHANA. BEMBUTT A. Tam-san, you look pale. 
Haru Ta'mu-san, kaoiro ga waru'i de'su yo. 
COLENTCSTD. What's wrong? 
Dolo shita'n de!su ka. 
Bly: DC ly cd, My throat hurts. 
Tam No!do ga ita'in de!su. 
lá : BPSD. Oh, dear 
Haru Olya olya. 
€ ly LIC Id In times like these, 
Sonna to'ki ni wa ginger honey tea may help. 


[U&55il&52:.2i2] fj CS d. 
"shooga-hachimitsu'-yu" ga i'i de'su yo. 


z—p-: "SL. feo TNR. Kaito is making you 
Mi Ya Kalito ga i'ma, tsuku'tte ima'su. some Now. 
HI > Shah, TEER. All ready, Tam-san. 
Kaito Ta!mu-san, de'kita yo. 
EU, 2€. Here you go. 
Hali, do'ozo. 
=—p—: BASIC. Take care. 


Mi Ya Odaiji ni. 


Vo ca b u la ry PERE a aa ES SS ES P G AE N T A A 
DEUS 02 pa 
BB G DL) pale DË throat SL hurt 
kaoiro ga waruli no'do itai 
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/~\ Saying you're not feeling well 


047 HRL TS. 


No'do ga (talin de'su. 
My throat hurts. 


To explain your situation, such as not feeling well, put “n desu” at the end of 
the sentence. When part of your body hurts, use the I-adjective “itai” or “hurt” 
and say “(body part] ga itain desu.” The particle “ga” indicates the body part 
in pain. 


CoUlcivc3 tih. 
Dolo shita'n de!su ka. 


Bt UE CO 
28D sU Vu C d, SA olv Cd. 
Atama! ga italin de'su. 
Netsu’ ga a'run de!su. 


What's wrong? [ 
My head hurts. I have a fever. 


Try It Out! 


—hCS$. My XXX hurts./I feel XXX. 
~n de!su. 


1 UE 
Orio 
onaka ga itali 
my stomach hurts 


DES Ip 
kimochi ga waruli 
I feel sick 


EW U 


NA EAEI. 
Mepsmu ae] ATE 
of ias 


Take care. 


It's used when you care about someone who's ill or has been injured. It 
expresses the hope that person will get some rest and feel better soon. 
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=2)CHaru-san’s Bagful of Advice 


If You Get Sick in Japan... 


For symptoms that are not too serious, pharmacies and drug stores 
often can help. Describe your symptoms, and the pharmacist will show 
you some over-the-counter medicines. 


For serious symptoms, visit a clinic or hospital. If you're given a 
prescription after being examined, you can get the medicines at a 
pharmacy. A list of medical institutions ready to accept foreign tourists 
can be found on the website of the Japan National Tourism 
Organization (JNTO). To access the site, search: “For safe travels in 
Japan JNTO." 


Prescription medicine bag 


Medicine 


Patient name 


Three times 
a day 

After breakfast, 
One tablet lunch, and dinner 
each time 


NHK WORLD-JAPAN BE AB 


Answer @ BADE ATS. Onaka ga italin de'su. 
$&f5nSuvcs.  Kimochi ga warulin de'su. 
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SSO, 


TORRE. H<THULUTS 
Kono tamago-yaki, amakute BE 5. Nt 
oishii desu 


This Japanese omelet is sweet and 
delicious. 


Today's Skit 


Due KRANCS 
Xmibo o: Dei. Here's a boxed lunch. 
Kaito Obentoo da yo. 
IE HIRA MR, CSS. I made it. Please enjoy it. 
Bo!ku ga tsuku'ttan da. Dolozo. 
É—prp-—: EN! Beautiful! 
Mi Ya Ki'ree! 
9h : FZU UZ. It looks great! Let's eat. 
Tam Sugo!i! Itadakima!su. 
hd] 1 This Japanese omelet is 
Kono tamago-yaki, sweet and delicious. 
bZ 
H<THULUTS.« 


ama'kute oishi!i de'su. 


pue I fue 5 


S—p—: sesh (talc Kaito, you're really 
Mi Ya Kalito wa hontoo ni a good cook. 


045 D „U43 Ej " 
BBD FFE. 
ryolori ga joozu! da ne. 


Mest o: E< S LIKED] LRM]. I want to become a chef 
Kaito Bo'ku, she'fu ni narita'in da. someday. 

SD. LALA Z, That sounds good. 

Mi Ya li nele 


Vocabulary REESE ARAS 


kgl * BE N45 D 
SAKE Japanese omelet HL sweet PHE cooking 
tamago-yaki amai ryolori 
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L 


COMBE. H< T BLD 9. 


Kono tamago-yaki, ama'kute oishii de'su. 
This Japanese omelet is sweet and delicious. 


To use two or more adjectives consecutively, with an I-adjective, replace the 
at the end with "kute," and connect it to the next adjective. (Example: "sweet" 
"amai" > "amakute") With a NA-adjective, replace the “na” at the end with 
"de." (Example: “beautiful” “kiree (na)" > "kiree de") 


: Expressing multiple 
ME impressions -- Part 1 


uin 
l 


EST, ENUT, ETEKDETI. 
Hiro'kute, ki'ree de, totemo yo'katta de'su. 


How was Ueno Park? 
It was spacious and beautiful, and very nice. 


Try It Out! 


[adjective 11<T/ T [adjective 2] C8 (12). Itis [adjective 1] 
[adjective 1] kute/de [adjective 2] de'su (ne). and [adjective 2] (, isn't it?) 


OQhaW | DU DFR (4) | BH (A) 
chiisa'i : kawaii seekaku (na) benri (na) 
small : cute 6-4 punctual convenient 
(4^ e | 
aN 
P. , g 
C T 
< 
ww Gaz, 
1 
agis Do ozo. 
e ) 


Please enjoy it./Go ahead./Here you are. 


This word is used when offering someone a meal or giving permission. It's 
also used when you hand something to someone. 
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kd Haru-san's Bagful of Advice 


Let's Go “Ohanami”! 


“Ohanami” is the spring custom of admiring beautiful cherry blossoms. 
People stroll around and sit under the trees to eat boxed lunches. 
Cherry blossoms appear from around March to May, coloring Japan 
from south to north. They take on a different aura when lit up at night. 


Miharu Takizakura 
(Fukushima Pref.) 
pe 


Himeji Castle and 
cherry blossoms 
(Hyogo Pref.) 


Tokyo Midtown 


©Himeji City 


Answer @NE<THDUWTT a. -Chiisa'kute kawaii de'su ne. 
© ERTRHTI 12. Seekaku de benri de'su ne. 
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ERA 


n 


END EHULUTID 


r 


Dore ga ichiban oishii desu ka 
Which one is the most tasty? 


Today’s Skit 


CAA 5956 
58 CHE MIK? 
Clerk Gochuumon wa? 
oe T LM IMG RM I ca aid i M REM RU OMM OE 
s+ : GHAA, ICTS? Tam-san, 
Kaito Ta'mu-san, na'ni ni suru? what do you want? 
Sly: ENM_BHULUTT D. Which one is the most 
Tam Do're ga ichiban oishili de'su ka. tasty? 
Sas] : PBEZD—AXAYMNSBTIHOEK. I recommend the miso 
Kaito Miso-ralamen ga osusume da yo. ramen. 
Jh : BED—AXVY + v Miso ramen... 
Tam Miso-ra'amen... 
fé ; BADS—XVIBULU A. Japanese ramen is tasty. 
Yuuki Nihon no ralamen wa oishii yo. 

E< HEIA H I really like it with miso. 

Bo'ku wa miso-ra'amen ga 
g 
t$ ez. 
suki! nan da. 

Sh : thy PHED—XVITLET I'll have the miso ramen. 
Tam Watashi, miso-ra'amen ni shima'su. 


OH TD TE PALA TPT DED AAPA AT TPE PAL MAYA E CENE ATE TECTA 
ocabulary PAX HIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIHIMIHIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIHMIMIMIHMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIM 


—|-d$ decide on XXX En which —#8~ most XXX 
~ni suru do're ichiban ~ 
lc A 
d4€£2—X7 misoramen 9309 recommendation BA Japan 
miso-ra'amen osusume Niho!n 
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La Asking which one to choose 


END—BBULWTSTD 


Do're ga ichiban oishii de'su ka. 
Which one is the most tasty? 
To ask which one to choose from a few things, say “Dore ga ichiban XXX ka.” 


“Dore” or “which” is used to choose from three or more items. “Ichiban” or 
“number one” coming before an adjective means “the most.” 


. QUBRAICA S 
CND—-BAAMBGSOVETD. 
Do're ga ichiban ninki ga arima!su ka. 


CNMSBTITHTS. 
Kore ga osusume de'su. 


Which one is the most popular? 
I recommend this one. 


bith : : 
cni-is-—cddb. Which one is the most XXX? 
Dolre ga ichiban ~de!su ka. 
ORU 2358 (43) 
yasuli otoku (na) 
cheap economical 
= $959 A 
NA CHEMIE? 
U Gochuumon wa? 
What would you like? 


Clerks use this phrase when taking orders. "Chuumon" means "order" and “go” 
is attached before it to show respect to the customer. 
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Kaito Is Your Food Guide! 


Japanese Ramen 


Ramen originally came from China, butit underwent changes in Japan. 
It's become one of Japan’s representative foods. 


Ramen in soy sauce-based soup 


©Ramen Tatsunoya 


Ramen in pork bone-based soup Ramen in miso-based soup 


Ramen can be made from various stocks such as chicken, pork bone, 
and seafood. Miso bean paste, salt, soy sauce, and other ingredients 
add to the taste. Lots of locales have a flavor of their own. If you're 
unable to eat certain foods, be sure to ask about the ingredients. Some 
ramen shops have Halal, allergy-free, or vegetarian items. 


Answer O enn EROTS. Doire ga ichiban yasu'i de'su ka. 
Widith e«z 


© enbs—5eB8cdb. Dole ga ichiban otoku de'su ka. 
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d SREBOTOUUTSD 


May I take photos here? 


Today’s Skit 


z—p-: KATABBULES 


Mi Ya Otona hito'ri onegai-shima'su. 
TAKE Excuse me 
Sumimase!n 
boo € 
SREBOTHUNUTSD. May I take photos here? 
Shashin o to'tte mo i'i de'su ka. 
SRN HA UNTIE. Yes, you can. 
Clerk Ele, i'i de'su yo. 
Éz—rpv—: gdczl Wonderful! 
Mi Ya Suteki! 
BABON 0 acce toT ce S e core Tee T WA 
RAR: BSR, Ma'am, that's a bit 
Usher Okyakusa'ma, too close. 


_ ae Zpde . 
COCPSRFTIRBCIES LI. 
koko kara saki wa goenryo-kudasali. 


É—r-—: ©. dd&uU/. Oh, sorry. 
Mi Ya A, sumimase!n. 
Vocabulary RR ARA RA ARR RR ARR 
$c 
XA adult AA yes ST&(B) wonderful 
otona ele suteki (na) 
ERE : i [3:1 Shoe E 
EBk sir/ma'am jS; further meg refrain 
okyakusa'ma saki enryo-suru 
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88 


La Asking for permission 
SRZRITEUUTI D. 


Shashin o to'tte mo i'i de'su ka. 


May I take photos here? 
To ask permission to do something, say “[the verb's TE-form] + mo ii desu ka.” 
“-te mo ii (desu)” means “you can XXX” and indicates permission. “Shashin o 
totte" is “shashin o toru" or “to take a photo” in the TE-form. 
(See pp. 150-151) 


OM Te Ie en a BU AA WA oS RO NM LOK 


COR. tU CU 9 b. 
Kono fuku’, shichaku-shite! mo i'i de'su ka. 


H54NTI. 
Mochi'ron de'su. 


May I try these clothes on? 
Of course. 


Try It Out! 


EBAT 9 Th,  MayIXXX? 
~te mo ili de!su ka. 


DAB (AoT) DRD (CRAT) 
haliru (> halitte) yasu!mu (- yasu'nde) 
enter rest 


Counting People 


1 2 3 4 5 
cse: 0 san-nin yo-nin go-nin 
hitori futari san-ni!n yo-ni'n go-ni'n 
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Pop Culture with Mike 


Japanese Music 


Japan has many genres of music, including J-pop, anime songs, and 
enka to name a few. There's also traditional music using Japanese 
instruments such as the koto harp, the three-stringed shamisen, and 
wadaiko drums. 


Koto performance Wadaiko performance 


©Kodo, Taiko Performing Arts Ensemble/Takashi Okamoto 


J-pop by itself has idol groups, rock bands, and so on, involving various 
artists. Music festivals across the country feature both domestic artists 
and those from abroad. 


Summer Sonic Fuji Rock Festival 


" wa 
©SUMMER SONIC ©Masanori Naruse 


Answer © ADTHLNTTD. — Halitte mo i'i desu ka. 
Gkceuwcsh. | Yasulnde mo fi de'su ka. 


https://www.nhk.or.jp/lesson/en/ ©NHK WORLD-JAPAN 89 


E880, 


es EP JORRERE TEELE 


I went to listen to a piano recital. 


Today’s Skit 


SR HRAL, EP /OBBE I went to listen to a piano 
Mi Ya Nichi-yo' obi ni, piano no ensoo o recital on Sunday. 
= 
Beef ARLE} 
kiki ni ikima'shita. 
lé : ESCLED. How was it? 
Haru Dolo de'shita ka. 
z—p—: diZ5UD2/:c3. It was wonderful. 
Mi Ya Subarashi'katta de!su. 
4H : SHIKKDDETS R. That's good. 
Haru Sore wa yo'katta de'su ne. 
ae Wei ONS ee IM. c Pe Ge aN D E 
SHD TIE MID ELIE, I took a lot of photos. 
Mi Ya Shashin o takusan torima!shita. 
a Please have a look. 
Mite kudasali. 
Sly : AZN ISIS fy to Oh! This is Yuuki-san... 
Tam A! Kore, Yuluki-san... 
43 : KREA? Yuuki-san? 
Haru Yu'uki-san? 
2545 0 2 Zhao 
BB Sunday E7/ piano 122 performance 
nichi-yo'obi piano ensoo 
[4 * 
Æ< listen FISU wonderful ee photo 
kiku subarashili shashin 
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La Saying what you've done 


CP / OBBARSICIAKLE. 


Piano no ensoo o kiki ni ikima'shita. 


I went to listen to a piano recital. 
To explain the purpose for going somewhere, use "[the verb's MASU-form 
without masu] + ni iku." Here, the purpose is "piano no ensoo o kiku" or “to 
listen to a piano recital." So, remove the “masu” from "kikimasu" (the MASU- 
form of "kiku" or "listen") and add "ni iku." 


C 
SB, CITES ELIE D, 

Kyolo, do'ko ni ikima'shita ka. 
BE me, We. COR Da Orr ima ere ee cU cR f 


RIBIC. REBULA. 
Harajuku ni, fuku’ o kai ni ikima!shita. 


Where did you go today? 
I went to Harajuku to buy some clothes. 


Try It Out! 


au. T went to XXX. 
~ ni ikima!shita. 


OSLEBNS (ÉN) 285 E. (R3) 
sushi! o tabe'ru (^ talbe) yakyuu o milru (^ mil) 
eat sushi see a baseball game 


Days of the Week 
Monday | Tuesday |Wednesday| Thursday | Friday | Saturday | Sunday 
getsu- ka- Sui- moku- kin- do- nichi- 
yolobi | yolobi | yolobi | yolobi | yolobi | yolobi | yolobi 
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Kamakura is about an hour by train from Tokyo. It's where Japan's first 
warlord government was set up some 800 years ago. 

Famous spots include Tsurugaoka Hachimangu Shrine and the 
11-meter Great Buddha statue. 


Great Buddha of Kamakura Tsurugaoka Hachimangu Shrine 


— * 
©TSURUGAOKA HACHIMANGU 


Enoden 


(Hydrangea in June) ©Enoshima Electric Railway 


In addition to visiting historic sites, you can enjoy the seasonal views of 
nature as well as chic shops and cafés. The small local Enoden train is 
also popular. 


Answer © SU &&^Ic(e&UI. ^ Sushil o tabe ni ikima'shita. 
© S kaaa UIS. Yakyuu o mi! ni ikima'shita. 
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G — (A iee. 


Issho ni utattari, odottari 


shimashita 
We sang songs and danced together. 


Today’s Skit 


—#8ICRIOIED. HOOLELE 


[SE : XOYVNITESEVES. Here are your melon 
Waitress ^ Meron-pa'fe de gozaima!su. parfaits. 
JL : BWULES! They look delicious! 
Tam Oishisoo! 
S=—p—: 9h, {SHB > We, Tam, where did you first 
Mi Ya Ta'mu, Yu'uki-san to, meet Yuuki-san? 
d 
ET? 
do'ko de a'tta no? 
Sly 3: NbFLCS. In Vietnam 
Tam Betonamu de'su. 
utii VYF4aPRAULKLE. We were volunteering 
Shoogalkkoo de boralntia o shima'shita, at an elementary school. 
ols SFE 1 EMI ME ce ecb RUDI LUN UN ODE ML ODE 
—#ICMOEO,. HOTOLEL.  Wesangsongs and 
Issho ni utatta'ri, odotta'ri shimashita. “anced together. 
===; Tolo. Isee 
Mi Ya So'o datta no. 
9. dU. MBA AICAUEVES. Yes. I'd like to meet him 
Tam me i. Yu'uki-san ni aitali de'su. again. 
L Vocabulary AAA 
LES 3.2 
KOVNAJI melonparfait SR elementaryschool 7N2£77-47 volunteer 
meron-pa'fe shooga'kkoo bora'ntia 
Hob SE BE 
IZ together MD sing HÀ dance 
issho ni utau odoru 
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s END Expressing a variety 


of past and future actions 
— (CME, o0 LELE. 


Issho ni utatta'ri, odotta'ri shima'shita. 


We sang songs and danced together. 
To list some examples out of a number of actions, use the TARI-form of a 


verb. Change the “te” at the end of the verb's TE-form to “tari.” To express 
something you've done, end the sentence with "shimashita" or *did." 


ios uec 


je COLES D. 
Hokka'idoo de na'ni o shima'su ka. 


E IL 
MFU BRICADENDLEWTS. 
Halikingu o shita'ri, onsen ni halittari shita'i de'su. 


What are you going to do in Hokkaido? 
I want to go hiking and go bathing in a hot spring. 


Try It Out! 


[verb 1] 720, [verb 2]72 OU &U 72. / LEWTS. 
[verb 1]tari, [verb 2]tari shima!shita./shita!i de!su. 
I did/want to [verb 1] and [verb 2]. 


(D«what you did» («what you want todo» " 
BuMETS (UID) SF (oto) | (5 LS 
kaimono o suru (-shita'ri) otera ni iku ^ itta'ri) | L 
go shopping go to a temple 


5253 BA BA " S 50 Z Z 
CÍ (KUED) 7 ET. Gin SPI XS (>E) 

ulmi de oyo!gu (> oyolidari) NE = kimono o kiru (> kitari) 
swim in the ocean = wear a kimono 


CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC 


Pw) BUNLES! 
ze] Bonus Phrase) "aana 


6 
) They look delicious! 


It's used when something looks delicious. To say "delicious" while eating, use 
“Oishii.” 
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Kaito Is Your Food Guide! 


Japanese Sweets 


You can find all kinds of sweet things in Japan, such as traditional 
Japanese and Western confections. 

Japanese sweets include rice cakes, rice crackers, and bean-paste 
buns. Some are connected to the seasons, such as rice cakes using 
cherry blossoms and leaves in spring. In summer, you'll find sweets 
that look like starry skies and clear streams. 


Sakuramochi Summer-only Japanese confection 


©Toraya Confectionery ©Toraya Confectionery 


Many items considered to be Western-style have spawned variations in 
Japan. For example, Japanese shortcake may look like strawberry 
shortcake, but it uses a sponge cake. You can savor the colors of fruit- 
filled parfaits. 


Japanese shortcake Melon parfait 


OFUJIYA L €SHINJUKU TAKANO 


Answer © ÉL UID. BGRUEOLELIE. Kaimono o shita'ri, ulmi de oyo'idari shima'shita. 
O SFICAOED. BMESEOLETS.  Oteraniittari, kimono o kita'ri shitali dasu. 
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aa EEA 


Issho ni ikimasen ka 


Why don't we all go together? 


Today's Skit 


42: SED RA Gic 
Mike Ko'ndo no do-yolobi, Kalito to 
ASS MRICTEKS 


Ninja-Hakubutsu'kan ni ikima'su. 


c5 
z—p-: TOR uid. c 
Mi Ya Ma'iku- -san wa, hontoo ni 


AEMGATS tao 
ni'nja ga suki! de'su ne. 


HRC RITTER II 
Minna! de issho ni ikimase!n ka. 


SR 6H. IRIKS +. 


Mi Ya Ala, do-yo'obi wa cho'tto... 

9h : ABB MBO. 

Tam Watashi mo ju'gyoo ga arima!su. 
pite 7 T ee MEC ME 
mb o: MR. 

Kaito Zanne!n. 


DEO [n] 
Leb. 2A TCZ. 
Jaa, futari! de iko!o. 


Vocabulary FERREUS 


2 [2 . E b< S22D v 
SE thistime T museum 


ko!ndo hakubutsu'kan 
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I'm going to the Ninja 
Museum with Kaito this 
Saturday. 


Mike-san, you really like 
ninja, don't you? 


Why don't we all 
go together? 


for me... 


Then it'll just be the two 
of us going. 


Z 
Rm (4) too bad 
zanne'n (na) 
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EN 


RITTER vb. 


Issho ni ikimase'n ka. 


Inviting someone to do 
UE something together -- Part 2 


Why don't we go together? 
To invite someone to do something, change the “masu” of the verb's MASU- 
form to “masen ka" and raise the intonation. “Masen” is a negative form, but 
with “masen ka,” it becomes an invitation. To accept the invitation, you say “ii 
desu ne" or "sounds good." 


Clé UU Ini 


Sik, TETZEN TE IUD 
Ko'nban, issho ni go'han o ta'be ni ikimase'n ka. 


UUTTA. FEELS. 
Îi de'su ne. Ikimasho!o. 


Why don't we go out to dinner tonight? 
Sounds good. Let's go. 


Try It Out! 


UV. Why don't we XXX? 
— mase!n ka. 


ObWBEN—-N¥1—-4293 (-LEG) 
minna’ de baabe'kyuu o suru (— shima!su) 
have a barbecue with everyone 


TRICE (^ SS) 
issho ni utau (+ utaima!su) 
sing together 


Ë d 5 U 
rREBlá5s2c::-. 

Do-yo'obi wa cho'tto... 

Saturday isn't good for me... 


This expression is used to decline an invitation. “Chotto” means “a little.” 
However, stretching out the ending and weakening the pitch creates the 
nuance that youre reluctantly declining. 
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Pop Culture with Mike 


Secrets of the Ninja 


Ninja were like spies or special forces who were active after the 15th 
century during the age of rival warlords. The history of ninja is 
somewhat murky. 

Ninja were famous for their costumes. They often disguised themselves 
as merchants, monks, or traveling entertainers to make their way into 
enemy territory. 


Ninja in disguise 


Ninja used tools such as shuriken stars and made use of their knowledge 
of firearms and gunpowder. They sometimes even employed psychological 
tactics to complete their missions. Warlords valued them as technical 
experts. 


Answer (Dy c/C—^xai—*uUxtu/vyb. Minna de baabe'kyuu o shimase'n ka. 
O ics vie vb Issho ni utaimase'n ka. 
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G BRST. CSGORSUNTID 


Ninja-Hakubutsukan made, 
doo ittara ii desu ka 


How can I get to the Ninja Museum? 


Today’s Skit 


Bs: XTA ASA. POT. Mike, it suits you. 
Kaito Ma'iku, nia'u ne. Kakkoi!i. You look cool. 
YT12 : 2n UV. I'm glad you like it. 
Mike Ureshi!i na. 
DOD. SHEA. Er, excuse me. 
Anoo, sumimase'n. 
I RHOD d c 7M o ote c s POM IgM Ba ee 
BSS WRKTC. How can I get to 
Ninja-Hakubutsu'kan ma!de, the Ninja Museum? 


[^] 
efT3E56uuncg?. 
dolo itta'ra i'i de'su ka. 
25ct5kh IT Gt a oe Ma ee C RON 
MIA: COBRKDS l ei aA 4P Go straight down this road. 
Passerby Kono michi o massu'gu itte kudasa!i. 


lk & 2D v 


T8 7288 lk. TIC Tana. The museum is on the left. 
Hakubutsu'kan wa, hidari ni arima'su. 
%12 TDD LLIE, I see. 
Mike Wakarima'shita. 
HOMCDTCAVET. Thank you very much. 
Ari'gatoo gozaima'su. 
es : a5 co OK, let's get going! 
Kaito Sala, iko'o! 
(Vocabulary —_—__RARAMAAMARMAARARARRARAARRARRARAARARRARRARRIR 
HS 
DIZ cool SNL) happy iB road 
kakkoi!i ureshi'i michi 
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ABA 
Key Phrase 


N U lá € $2 D MN 


AZ MRT. CSAOESUUTSD 


Ninja-Hakubutsu'kan ma!de, do'o itta'ra i'i de'su ka. 
How can I get to the Ninja Museum? 


To ask how to get to your destination, say “[destination] made, doo ittara ii 
desu ka." "Ittara" is the verb "iku" or "to go" in the conditional form. In this 
case though, just memorize the phrase as a question. 


HOS. THAN. $$ c. CSMOESHUTID© 
Anoo, sumimase!n. Ki'nkaku-ji made, do'o itta'ra i'i de'su ka. 


101BONAICHOT<EEL 
Hyaku-ichi'-ban no ba'su ni notte kudasa!i. 


Er, excuse me. 
How can I get to Kinkakuji Temple? 
Please get on Bus No. 101. 


Try It Out! 


BOD. THEN. ~ET, ESHOESUUTIM. Er, excuse me. 
Anoo, sumimase!n. ~ ma!de, dolo ittalra i'i de'suka. How can I get to XXX? 


U Au D MR h 


Asking how to get to 
mlad vour destination 


DZORFJL ORs ROAR S 
kono ho!teru shinka!nsen no holomu L ES. 
this hotel the platform 
for the Shinkansen 
NA bullet train 
Sasi, 
Directions 
left straight right turn 
hidari massu!gu migi magaru 
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Highway buses crisscross the country, with budget-friendly fares. 
Popular routes from Tokyo include those to major cities such as 
Nagoya, Osaka, and Kyoto as well as those to Mt. Fuji, Hakone, and 
Kusatsu Onsen hot spring. 


CHighway Bus Tokyo Station Area Bus Stop Operator ASSOC. 


Taking an overnight bus will save you time because you can sleep as 
the bus travels. Seats can be reserved online. Some buses allow you to 
select particular seats. Luxury buses are more expensive but may offer 
more leg room or even individual compartments. 


Luxury overnight bus 


©WILLER ©WILLER 


rn O BOS, SHEA Anoo, sumimase'n. 
TORTFIVEC CSTDESUUTTD. Kono ho'teru made, dolo itta'ra i'i de'su ka. 
@ D5. THEN Anoo, sumimase'n. 


SIR ES, COMDESUUTSD. ^ Shinkansen no holomu made, doo ittara fi desu ka. 
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EE, 


470 e BLE a de f 


How long does it take to get in? 


Today’s Skit 


RA? S ED<SUEBESD. How long does it take 

Mike Donokurai machima!su ka. to get in? 

&&1 : 4 5 «5l c3. About 15 minutes. 

Clerk1 X Juu-go-fun ku'rai de'su. 

712 : PDPOKLE. OK. 

Mike Wakarima!shita. 

ES docu Awesome! 

Kaito Sugoi! 
ENSO dub D AS. et Lu SUD NND 
KRD SSI. A real shuriken ninja star. 

Honmono no shuriken da. 

daawa EE WAA Bl. lax A 

%82 : DOWICRIFTCKESLI. Please throw it 

Clerk2 Ano mato ni na'gete kudasai. at that target. 

YI ZUM Go! 

Mike Eli! 


b. S55volc. Ah, it dropped. 
A, o'chichatta. 


Vocabulary a 


EDLE how long $D wait —€«5U about XXX 
donokurai ma'tsu ~kulrai 

I& MED p Lip D th m" 

AY real thing FR) ninja star SND that 

honmono shuriken ano 

d L 

85 target KISS throw 3525 drop 

mato nage'ru ochi'ru 
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EX Askin 
EE will take 


how long something 


470 e BLE Rg 9 In. 


Donokurai machima'su ka 


How long does it take to get in? (Literally: How long do I wait?) 


To ask how long something takes, use “donokurai,” which is an interrogative 
for length of time, distance, or amount. It's used with “machimasu ka" 
(“matsu” or “to wait") or “kakarimasu ka" ("kakaru" or “to take"). 


SHEA. BE. EDKSUDDOETD. 
Sumimase!n. A'to, donokurai kakarima'su ka. 


204244 BUYC S. 
Nijuppun ku'rai de'su. 


Excuse me. How much longer will it take? 
About 20 minutes. 


Try It Out! 


eo«oUv-sx32. How long XXX? 
Donokurai ~ ma!su ka. 
DH< ^ T DBD (^ 5583) 
aru'ku (^ arukima!su) mo'tsu (+ mochima!su) 
walk last 
[L.X | 
Nita NAN 
| Sse ean ea 
| 
Length of Time 
5 10 15 20 30 
Minutes 1 = - 1 "E - 
go!-fun ju'ppun | juu-go!-fun | nijulppun | sanju!ppun 
1 iS 4 7 9 
Hours ——— pn 7 mue E 
ichi-ji'kan | ichi-jikan-haln | yo-ji'kan |shichi-jikan| ku-ji'kan 
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Pop Culture with Mike 


Hands-on Tourism 


Tourists can enjoy hands-on activities in Japan. Popular ones include 
dressing as a ninja or samurai, trying on a kimono, taking part in a tea 
ceremony, arranging flowers, or making Japanese sweets. 


Wearing kimono Making Japanese sweets 


K 


©Nagominowa @©Shichijyokansyundo 


You can also create plastic food Making food samples 
samples such as those found in as, P 
restaurant windows. [me 


And other facilities allow you to 
experience simulated earthquakes, 
heavy rain, fires, and tsunami. 
You'll learn about disaster 
preparedness. 


ssi 
v 


3 P^ 
P A 
74 
e BA 
p ll 
ae 
o AO £ E 
L 


©DesignPocket 


Answer D LO<SUBEETO. Donokurai arukima'su ka. 
© &o«5v65&isdfhb.  Donokurai mochima'su ka. 
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AKWA -2 " 
I SMITE 7 d E] 


I've read it. 


Today’s Skit 


Jh : DB. VYABDE<SA! Wow, so many manga! 
Tam Waa, manga ga takusan! 


42 : LEA, TOVYH, MTS? Tam-san, do you know 


Mike Ta'mu-san, kono manga, shitteru? this manga? 

Sly: RU SrETCHORS» Yes, I've read it. 

Tam Hali, yo'nda koto! arima!su. 

v42 : AR? BABCHAED? Huh? 

Mike E? Nihongo de yo'nda no? You read itin Japanese? 

Sh LAS SO JA. ai No, I read it 

Tam le, Betonamugo de'su. in Vietnamese. 
“THSBSELADVETCS. It was really fun. 


Totemo omoshiro'katta de'su. 


Vocabul ary RESET PAL PEAR A AT SER A ALA EAE AA AA MM 


YYA manga Zeh many SAT (0) know 
manga takusan shitte (i) ru 

Sd read BAS Japanese language WA no 

yo'mu Nihongo ie 

LIS Vietnamese language & CH very BBL Ln interesting 
Betonamugo totemo omoshiro!i 
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La Saying what you've experienced 
Key Phrase 


ES 
RIC CoOOKS. 
Yon'da koto! arima'su. 


I've read it. 


To express what you've experienced, use “[the TA-form of a verb] + koto (ga) 
arimasu.” The verb's TA-form ends with “ta/da,” indicating the action took 
place in the past or has been completed. To make the TA-form, change the 
“te/de” of the verb's TE-form to “ta/da.” (See pp. 150-151) 


bbe Co NNI ME & 4 
AB, ZIONA. s MEN 
Ashita, bon-o'dori ga arima'su yo. Ly 


BABE d EASO d 
BIO. RYKCRETCHOKD. CHAMICRETCRUTIS. 
Bon-o!dori, netto de mi'ta koto! arima'su. De'mo honmono wa mi'ta koto! na'i de'su. 


Tomorrow, there will be a Bon dance. 
Bon dance, I've seen that on the Internet. But I've never seen the real thing. 


Try It Out! 


~CeCHDES (BUTS. I have/haven't XXX. 
~koto! arima!su/nai! de!su. 


(D«have experienced» («haven't experienced» 
ipid | f« cffe) X55 | BANS (CNE) 
Okinawa : iku (itta) tenpura : tabelru (—talbeta) 
Okinawa | go — tempura : eat 


U 
Ac? 
Se Shitteru? 
Do you know? 


This phrase is used among family and friends. To ask in a polite way, say 
“Shitte masu ka.” 
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Pop Culture with Mike 


Manga Cafes 


Japanese manga cover a vast array of genres, including romance, 
adventure, sports, history, and literature. Manga cafés operate on time 
basis. Once you pay, you're free to read as many manga as you like for 
a certain number of hours. Individual cubicles are often available, and 
many places provide TVs and internet access. Most offer unlimited 
beverages such as juice and tea. 


Spacious browsing area 


Comfortable cubicle 


©Kaikatsu CLUB 


Answer OPR OETCHORS. Okinawa, itta koto! arima'su. 
QERS,.BNETEBWTS. | Tenpura, ta'beta koto! nai de'su. 
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K 


SENET 


AMET T, 


Oowaku-dani ni itte, 


kuro-tamago ga tabetai desu 


I want to go to Owakudani and 
then eat a black egg. 


Today’s Skit 


(KC 14 U el 
> Pad [cla 1 RH CS «deo 
Hakone ni! wa ichi'-ji ni tsu'ku yo. 


Y blado tU feu? 
Ta'mu wa na'ni ga shitai? 


SEECHANENCS 


We'll arrive at Hakone 
at one o'clock. 


do? 


Tam 


SENLI 


W 
> KAET, 


Oowaku-dani ni itte, 
<3 "E 
BEKCABNEWCS. 
kuro-ta'mago ga tabeta'i desu. 


RES 
WTS u, IMs 
A'yaka-san, tama'go wa 
Ihda <3 
KIC EUM CS. 
hontoo ni kuro'in de'su ka. 


I want to go to Owakudani 
and then eat a black egg. 


Ayaka-san, are the eggs 
really black? 


€ 513. BOB. 


De'mo ne, kuro'i no wa sotogawa dake!. 


Cp ES DD C Bl. 


Na'ka wa futsuu no yude-ta'mago. 


The inside is an ordinary 
boiled egg. 


XL, 
Tam 


Vocabulary SPE deer TAT azz 


EET 


BB egg 
tama'go 


ETA black 
kuro'i 
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5 22 : 
38 ordinary 


futsuu 
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L 


RIT AT, Is DÉEATEUCS. 


Oowaku-dani ni itte, kuro-ta'mago ga tabeta'i de'su. 
I want to go to Owakudani and then eat a black egg. 


To say two or more actions in sequence, connect them by using the verb's TE- 
form, as in “[verb 1 in the TE-form], [verb 2]." In the key phrase, the verb 
“iku” or “to go” is changed to the TE-form “itte” to connect the two sentences. 


"WWE Expressing past or future 
ll actions in sequence 


DA. I T 2s 
d E d. PERN " 
ao MCN oe DN Neues 7 = = => A => samme, 
5Bl&. ETICAFAKLED. Beas, 9 we 


Kyo'o wa, do!ko ni ikima'shita ka. 


hS aT. CÉUERAC. SND SHEMICBOKULE. 
Bijutsu'kan ni itte, go'han o ta'bete, sorekara yuuransen ni norima!shita. 


Where did you go today? 
I went to an art museum, had a meal, and then took a sightseeing cruise. 


[verb 1] C. ([verb 2] C.) [verb 3]7zUYC 8 “KLE. 
[verb 1]te, ([verb 2]te,) [verb 3]tali de'su/ma!shita. 
I want to/did [verb 1], ([verb 2],) [verb 3]. 


(D«what you want to do» 


ED B c Owe Di , U*Uh È a 

aRU (£c) SX] (^i&D7zU c) 
Takao!-san ni noboru (+nobotte) : shashin o toru (>toritali delsu) 

climb Mt. Takao ; take photos 

@ <what you did> Fm m" " | 

REITT : BUPESS : ZREN | PANI | 

Shibuya niiku | kaimonoosuru ! golhanotabelru . (I N 
(CHT) | (>LT) | (CÊNELE) 

(>itte) | (>shite) : (>tabema'’shita) 

go to Shibuya go shopping ! have a meal 


pee 


CC€CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC: 
Time 

1:00 1:30 2:00 3:00 4:00 7:00 9:00 

ichil-ji | ichi-ji-ha'n | ni!-ji_ | sa'n-ji | yo'-ji | shichil-ji | ku!-ji 
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Hakone: Tourist Spot Near Tokyo 


Hakone is in the mountains, about an hour and a half from Tokyo. It's 
well-known for its hot springs. Other attractions include Owakudani, 
where the terrain was shaped by a volcanic eruption, and the Edo era 
“Hakone Checkpoint.” 


Owakudani Hakone Checkpoint 


Hakone also has the mountain train, many art museums, and Lake 
Ashinoko. If the weather is good, you can enjoy a grand view of Mt. Fuji. 


Hakone Tozan Train A view of Mt. Fuji from Lake Ashinoko 


IS, | 


Answer @ BRUKZoT SRERDELITS. Takao'-san ni nobotte, shashin o torita'i de'su. 
© RAT Bu EUC cH ERAEUE. Shibuya ni itte, kaimono o shite, gohan o tabema'shita. 
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NS 


OE1 Bii oic cs» 


Ofuro wa nan-ji kara nan-ji made 


desu ka 


From what time to what time can 
we use the bath? 


Today's Skit 


^o» 
: C55068B 5g] CcCcUs3S. 
Attendant Kochira no oheya de gozaima!su. 


Bly: SAS ES From whattime to what 
Tam Ofu'ro wa time can we use the bath? 


Rn foa c C d D. 
na'n-ji kara na'n-ji ma'de de!su ka. 


b S o: TE DS From six in the morning 
Attendant — A'sa roku'-ji kara until midnight. 
k5 U 
#1 26 CCS. 
yo'ru juuni'-ji ma'de de!su. 
eter ee | ENIM 1. ee eee, oe AAA 
DPD: YL, BAO MSR, Tam, have you ever bathed 
Ayaka Mamu Nihon no onsen, in a Japanese hot spring? 
(kW 
ADETCHS? 
halitta koto a'ru? 
gh + WR OTTI. No, this will be 
Tam lie, haji'mete de'su. my first time. 
ONE i KA AA LL E UM AA WA verd 
AUS cS. I'm looking forward to it. 


Tanoshi'mi de!su. 


Vocabulary STT 
^o» ^o» 
HE/SHE room AS/HAZ bath DIS what time 


heya! / oheya furo! / ofu'ro na!n-ji 

doct FE 

$8 morning rl night ZUH (13) look forward to 
alsa yo'ru tanoshi'mi (na) 
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Lan Asking about the time 


| Key Phrase | 
HESSIAN SMSC TS do 


Ofu'ro wa na!n-ji kara na'n-ji ma'de de'su ka. 

From what time to what time can we use the bath? 
To ask from what time something is going to start and what time it will end, 
use "nan-ji" or “what time" and say “nan-ji kara nan-ji made desu ka.” Clarify 
the question by starting with the subject plus the particle “wa.” “Kara” means 
“from” and “made” means “until/to.” 


UWA LI Ep AA nE 
SHKHA. BEDS ITR SIR d 0609 N. 
Sumimase!n. Ashita no chooshoku wa na!n-ji kara na'n-ji ma'de de'su ka. 


BG € GB QUO a Beeches eR ae MU 
CRD SORFETICRQOKS. 

Roku'-ji kara ku-ji-ha'n ma'de ni narima!su. 
Excuse me. From what time to what time 
is tomorrow's breakfast? 
From six o'clock to nine-thirty. 


WU Ub 
~H RDS C^) fli C C S D From what time (/) 
~wa na!n-ji kara (/) na!n-ji ma'de de'su ka. to what time XXX? 
(D«starting time» («closing time» 
TEM XR colis C N 
hanabi-talikai kono mise! CLOSED 


fireworks festival this shop 


«€€cc€ 
lU 

DOTTI. 

Haji'mete de'su. 

This will be my first time. 


WA 
$3 


You use it to reply to a question about whether you've experienced something. 
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kd Haru-san's Bagful of Advice 


Bathing in a Hot Spring 


Most hot springs and communal baths in Japan are separated by gender. 
Each entrance typically has a curtain with the Kanji for men “ 8 ” or 
women “2”. So, learning these two characters is worthwhile. 


Men: S oath 
[1 [1 


€ROUTE INN HOTELS 


How to bathe 


Clean yourself Keep towels and hair 
before bathing out of the water 


U fM Bh 


Answer @ (boxe ca n. Hanabi-ta'ikai wa na'n-ji kara de'su ka. 
O ASETI. Kono mise! wa na'n-ji ma'de de'su ka. 
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£580, 


Terebi ga tsukanain desu ga... 
The TV won't turn on... 


Today's Skit 


JL : óu.T-LUDoszzau/l1a. 
Tam Are, te'rebi ga tsukimase'n ne. 


DPD: (RCE. 
Ayaka Honto da. 


BDL. 
Okashili ne. 


Ch D 
JL : 20VFHlc&séU Co «S. 
Tam Furonto ni denwa-shite mima!su. 


dest. 


FLEMDIDDRBVUACTIA: + +o 
Te'rebi ga tsuka'nain de'su ga... 


Züvh: ERER TIL, 
Frontdesk ^ Sholoshoo omachi kudasaii. 


Ec 50 abn 
BDENIA. 
Tantoo no mono! ga ukagaima!su. 


Vocabulary a 


TUE TV D< turnon 

te'rebi tsu!ku 
Ch D 

Z207h front desk igb call 
furonto denwa-suru 

Ec : 50 

185 incharge of Z person 
tantoo mono! 
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SI FLEMDODBUATST DA: «> 


WAZ 


BDUU strange 
okashi!i 

KZ alittle while 
sholoshoo 

fj» visit (humble) 
ukagau 
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La Saying something is wrong 


TLE HOO DE LMC 9 H< + +. 


Te'rebi ga tsuka'nain de'su ga... 


The TV won't turn on... 


To tell someone that something is wrong, add “n desu ga” to the verb's NAI- 
form. The NAI-form is a negative form. The combination suggests you're 
troubled because something you expected isn't happening. “-n desu ga” is 
used to explain your situation to someone and prompt that person to respond. 
(See pp. 150-151) 


gath. WI-FIDNZD-EMDDSRUACIM: - >. 
Sumimase'n. Waifai no pasuwalado ga wakara!nain de'su ga... 


JAD RCo. 255T3. 
Pasuwalado de'su ne. Kochira de'su. 


Excuse me. I don't know the Wi-Fi password... 
The password? Here it is. 


Fakhi. [subject] m-a, < =a Excuse me. 
Sumimase'n. [subject] ga ~nalin delsu ga... [subject] won't XXX... 
One QBKOVIR 
kagi! yukata no salizu 
lock summer kimono's size 
H< C BU) $5 L-E) 
aku (—akanai) alu (^ awalnai) 
open fit 
LLL . us 
DRERBSB<IESU. 


2-2) Bonus Phrase 


Shol'oshoo omachi kudasa!i. 
Please wait a minute. 


This polite phrase is used when asking hotel guests or customers to wait. The 
dictionary form of the verb is “matsu,” meaning “to wait.” 
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kd Haru-san's Bagful of Advice 


Staying at a Japanese Inn 


The rooms at a ryokan, a Japanese inn, typically have tatami straw-mat 
flooring. Take your shoes off when you enter. Light kimono, yukata, will 
be waiting in your room. Some inns bring meals to the room and roll 
out the futon mattress for you before bedtime. 


©Keiunkan ©Keiunkan 


You can wear the yukata for a stroll around the resort. Many people 
like to take several baths during their stay: after cheking in, before 
going to bed, and then again upon waking. You can experience a lot of 
Japan right inside a ryokan. 


Answer © 9, ROBORUATIO: s Sumimase'n. Kagi' ga akana'in de'su ga... 
© FHECH. ROH HER LAMES H: o  Sumimaseln. Yukata no saizu ga awalnain de'su ga... 
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G5 BLOIS a TL 9 


Soto no hoo ga ii desu 


I prefer outside. 


Today’s Skit 


BOM: 9L. PICS? Tam, do you want to sit 
Ayaka Tamu, na'ka ni suwaru? inside? 
MAPA QE SA WAA ola MR cL NU MN D MMC ELM KM MEL 
ENCB. 2407 v-clof1«? Or do you want to go up 
Soreto!mo, so'to no dekki ni iku? °” the deck? 
AU x DIE Sota TATA cs. I prefer outside. 
Tam So'to no ho'o ga Ili de'su. 
pe. Stil! nui! Wow, Mt. Fuji! 
Waa, Fulji-san! Ki'ree! It's beautiful! 
DPD : A3, It really is. 
Ayaka Hontoo. 
9h: RSUN! What a great feeling! 
Tam Kimochi i'i! 
bop: 58. ENTKDOER. We're lucky it turned out 
Ayaka  Kyolo wa, ha'rete yo'katta ne. sunny today. 


cp inside ES sit 

na'ka suwaru 

$i outside Fvy+ deck 

so'to de'kki 

ANU (H) beautiful EBU feel good 
ki'ree (na) kimochi ii 
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HZHH SHH ZH EAE HE EAE PATE 


HZHH ZH MI MIMI MI MIMI MIMI MI MI MIMI MIMI MINGI 
ocabulary AXHIHIHIMIMIMIHIMIHIHIBIMIMIHIMIMIHIHIHIMIM 


IZ AIAIMIMIMIHIMIMIMI 


*nco 


HZHH HZH SHH HZH X44 
(AX XA MXMIMIMIMIMIMIM, 


or 


soreto'mo 


ay U eA 
situ 


Mt. Fuji 


Fulji-san 


Id 


Ena 
hare'ru 


clear 
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La Comparing two things 
ADIESOMUWTS 9 


So'to no ho'o ga i'i de'su. 


I prefer outside. 


To compare two things, say “(A yori) B no hoo ga + [adjective]." This 
indicates B is more [adjective] than A. When it's clear what's being compared, 
you can omit “A yori.” 


L ee T I 
1 > 


ALN 
l 


| id d 


3L? Du» 
FECHME, CHSDASLUTIA. f 
Yooshitsu to washitsu, do'chira ga yoroshili de'su ka. |, 


&5L2 p UD 05 D US (Vk NA 
SÉSAKDSOSSO ID MAU C313. USC LES. a 
Yooshitu yo'ri washitsu no ho'o ga hiro!i de'su ne. Washitsu ni shima'su. 


Which kind of room would you prefer, Western-style or Japanese-style? 
The Japanese-style room is larger than the Western-style room, isn't it? 
I'll take the Japanese-style room. 


(A&D) B DIS 35T [adjective] CS (13) . 
(A yolri) B no holo ga [adjective] de'su (ne). 


B is more [adjective] 
(than A) (,isn't it?) 


DAR BA | E(B) ©B ZO | BU 
niku? : sakana suki! (na) kono mise! i yasuli 
meat | fish : favorite thisstore — : cheap 


«€€€CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC CC 
Days and Weeks 


yesterday today tomorrow 
Day . ql . 1 tsal 
Ai kino'o / kinoo kyo'o ashita 
Step-u Week last week this week next week 
senshuu konshuu raishuu 
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Climbing Mt. Fuji 


Mt. Fuji is Japan's highest peak at 3,776 meters. The climbing season 
lasts from July to early September. There are several trails, but the 
most popular way is to take a bus to the fifth station and trek up from 
there. 


The spectacular panorama of clouds and the scenary below makes the 
climb worthwhile. Many people stay overnight in lodges near the 
seventh and eighth stations, then get up early to reach the summit in 
time for the sunrise. 


View from the summit Sunrise seen from the summit 


Mt. Fuji Climbing Official website 


Answer © AKOMOESH42TS. Niku yori sakana no holo ga suki’ de'su. 
O TOBORSHLWTS A. Kong mise no holo ga yasu'i de'su ne. 
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$5 BRALL CURVE 


I lost my wallet. 


Today's Skit 


Bly Ida Hu, 
Tam Ha'ru-saan, 
Seu > E 
MUpAeScLCLKEWVKLE,. 
saifu o oto'shite shimaima!shita. 


EWAA 
ESS) DOKE Oh my 
Haru Atra taihen. 
SRI AT MERL, You should go to 
Kooban ni itte gorannasali. the police box. 

Ze : ZNT, EBUTE D. So, what kind of a wallet 
Policeman © Sorede, do'nna saifu de'su ka. is it? 
"NEN T MEER: c IA 
9h : &eulMfcs. It's yellow. 
Tam Kiiroi saifu de'su. 
ee eg AME IU DNI ee ee 
2B :dó.me- --.cmncsb. Ah, yellow... 
Policeman “Aa, kiiro... Kore de'su ka. Is this it? 
JL : BH. SNTSI.~ Yes, that's the one. 
Tam Ala, sore de!su. 
ZL 
Tp wallet Be d lose 

saifu oto'su 
UAA : S pas 
KÆ terrible 58$ police box fiX go 

taihen kooban iku 

Z u3 

ZnT so EÝ what kind BEL) yellow 

sorede do'nna kiiroi 
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La 


MPeScLCLRWEKLES 


Saifu o oto'shite shimaima'shita. 


Describing a mistake 


-do! ( 
UE vou've made 


I lost my wallet. 
To describe a mistake you've made, say “(the verb's TE-form] + shimaimashita." 
"Shimaimashita" expresses remorse or regret about what's happened, so it's 
perfect for talking about losing something. (See pp. 150-151) 


Lo Lll AP Bas BS 


^ 3 
SHEA. BEOSSESNTLRVELED 
Sumimase'n. Heya no bango'o o wasurete shimaima'shita. 


BRA 
HBE + +o 
Onamae wa... 


Excuse me. I forgot my room number. 
Your name is... 


SHEENA. ~TLURWNKLE. Excuse me. I XXX. 
Sumimase!n. ~te shimaima'shita. 
OKETIES (^cIÉUC) DAET (+B<UT) 
mizu o kobo!su (— kobo!shite) kippu o nakusu (—nakushite) 
spill water lose my ticket 


Colors 
blue red yellow | black | white | green 
Noun alo alka kiiro ku'ro | shiro | mildori 
l-adjective | aoli akai kiiroi | kuroi | shiro!i 


x kiiroi saifu (yellow wallet) :mildori no saifu (green wallet) 


https://www.nhk.or.jp/lesson/en/ ©NHK WORLD-JAPAN 121 


redas Bagtul of Advice) Haru-san's CHaru-san’s Bagful of Advice) of Advice 


Koban: Public Safety Hubs 


Police officers are stationed in small buildings called koban. You can 
ask them for directions or file a report on something you've lost. The 
officers also handle criminal investigations, neighborhood patrols, and 
traffic enforcement. 


Koban in Japan 


Metropolitan Police Department website ©Kyoto Prefectural Police 


The United States, Singapore, Brazil are among the countries that have 
adopted some aspects of the koban system. 


Koban in Brazil 


©Atsushi Shibuya/JICA 


Answer @ SER, EZEL CURIE. Sumimase'n. Mizu o kobo'shite shimaima'shita. 
O dat. AER<UTLEWKLE. | Sumimase'ln. Kippu o nakushite shimaima’shita. 
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Ua 05 TB. 02<D LELE 


Hajimete datta kara, 


bikkuri-shimashita 


Since it was my first earthquake, 
I was startled. 


Today’s Skit 


z—p-: ENTZ- 
Mi Ya A, yureteru. 


Sh : thie! BIST! Earthquake! 
Tam Jishin! Tasu'kete! Help! 
[kB : KELL IRL, Please calm down. 
Haru Ochitsuite kudasa!i. 

KLETS d. It's all right. 

Daijo'obu de!su yo. 

S—v—: (k5, HOHBSKVE. See, it's already over. 
Mi Ya Ho'ra, mo'o osama'tta. 
JA s IOTER D5, Since it was my first 
Tam Haji'mete da'tta kara, earthquake, 


I was startled. 
OocD0UsUJIEs 


bikku'ri-shima'shita. 


Vocabulary BES SSeS SSS SESS SSeS SESS ERS 


END shake S earthguake S] help 

yureru jishin tasuke'ru 

#58< calm down [#5 see $2 already 
ochitsuku hora mo'o 

SERD settle Hbc first time ONJ bestartled 
osama!ru haji'mete bikku'ri-suru 
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lan Explaining the reason 


MTEI. VI<SOLKLE. 


Haji'mete da'tta kara, bikku'ri-shima'shita. 


Since it was my first earthquake, I was startled. 


To explain the reason, use the particle “kara” or “because.” In “[sentence 1] 
kara, [sentence 2]," [sentence 1] expresses the reason. It's more natural to 
use the plain style for [sentence 1]. The plain style does not use "-desu" or 
“-masu.” (See pp. 152-153) 


[en] 


AW H S855 
€ OBS. 5227: cd). 
Sono eega, omoshiro'katta de!su ka. 


(kL 


SES LDOIED DS. dk«DLiODztu/ycU/ze 
Hanashi! ga muzukashi'katta kara, yo'ku wakarimase'ndeshita. 


Was that movie interesting? 
Since the story was difficult, I didn't understand it well. 


Try It Out! 


[sentence 1]2*5. [sentence 2]. Since [sentence 1], [sentence 2]. 
[sentence 1] kara, [sentence 2]. 


ORo | Geku/vcUE Sbor 
alme da'tta ! ikimase!ndeshita atsu'katta 
it rained | I didn't go it was hot 
NEUE 
tsukarema!shita "ACT 
I became tired yd 


Bi c! 
Tasu'kete! 
Help! 
This is the TE-form of “tasukeru” or “to help.” It's used to call for help in 
emergencies such as an illness, injury, or accident. 


2-2) Bonus Phrase 


= 
A=, 
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< BC Haru-san's Bagful of Advice 


When an Earthquake Occurs 


If youre in a quake-proof building when a quake hits, don’t go outside. 
Instead, find a safe spot inside. If the swaying is too strong, wait until 
the shaking stops and then carefully make your way out. Be sure to 
protect your head whether you’re indoors or outdoors. Hold a cushion, 
a book, or a bag slightly over your head. Protecting yourself under a 
table can also be effective. Grab the upper parts of the table's legs. 


Be on the alert for aftershocks as well. If you're near the coast, head for 
higher ground as soon as possible because a tsunami might hit. 


Answer O MZDEDS. AeKHATLIE. Ame daltta kara, ikimasendeshita. 
O BHIEDS. BNELE. Atsu'katta kara, tsukarema'shita. 
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G Fry hEBSTEMTARTD 


Chiketto o kau koto ga 
dekimasu ka 


Can we buy tickets? 


Today’s Skit 


z—p—: 9A. ÅT! 


Mi Ya Ta'mu, mi'te! 
(IBEW ACP/IYI—-ILT Yuuki-san just won a piano 
Yu'uki-san ga piano-konku'uru de Competition. 
kh 5U&£5 
BALIE L. 
yuushoo-shita yo. 
9h : B® lANCE. FC. Oh, you're right. 
Tam A, honto da. Sugoi. That's fantastic. 
mp: XH TSTS He's giving a recital on 
Mi Ya Raligetsu futsuka ni the second of next month. 
IYH—-KNSSK. 
ko'nsaato ga a'ru yo. 
Anm ——— 
JL : FEUCH. I want to go. 
Tam Ikita'i de'su. 


FT YMEBSTEMCHEDD. Can we buy tickets? 
Chilketto o kau koto! ga dekima!su ka. 


E EI UcC2 $13. I'll try booking them. 
Mi Ya Yoyaku-shite mi'ru ne. 


Vocabulary OSEE EAE DADA EAE ERE IDA d 


W 5U45 501753 


mida win KA nezt month 17 HK recital/concert 
yuushoo-suru raligetsu ko'nsaato 
D k Pa 
ZZwh ticket EO buy Cg. reserve 
chi'ketto kau yoyaku-suru 
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P 


D 
FIVRESBSCCHACEETD. 
Chi'ketto o kau koto! ga dekima'su ka. 
Can we buy tickets? 


To ask whether something you want to do is possible, use “(the verb's 
dictionary form] + koto ga dekimasu ka.” *Dekimasu" is the MASU-form of 
“dekiru” or “can do.” “XXX koto ga dekimasu (dekiru)” indicates that 
something is possible. 


h 5 = 
SHAHN. RHR. CTCRSTEMCHRTD. 
Sumimase'n. Kabuki wa do'ko de mi'ru koto'ga dekima!su ka. 


Il uU LS 
ABCSD. DSR Ld, 
Ho!njitsu de'su ka. Oshirabe-shima!su. 


Excuse me. Where can I see kabuki? 


PIE Asking whether something 
UAE vou want to do is possible 


Today? Let me check. 
daesul.-—-ccbcesdb. Excuse me. Can I XXX? 
Sumimase!n. — koto! ga dekima!su ka. 
OREPHTS Dr T TEE. 
se'ki o yoyaku-suru sentaku o suru 
make reservations do the laundry 


Dates 
1st 2nd 3rd 4th 5th 6th 
: : tsuitachi!| futsuka mikka yokka itsuka muika 
7th 8th 9th 10th 11th 20th 
nanoka yooka |kokonoka| tooka |juu-ichi-nichi! | hatsuka 
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kd Haru-san's Bagful of Advice 


Kabuki: A Traditional Art of Japan 


Kabuki is one of Japan's best-known traditional performing arts. Male 
actors play both men's and women's roles. Impressive makeup outlines 
and exaggerates the veins and muscles. Red lines indicate a good 
person, while indigo indicates a villain. 


Lo ew 
©Kashimo Kabuki Preservation Society 


Actors stop to strike a 
pose. The purpose of 
this is said to be giving 
the audience something 
like a close up in the 
days when there were 
no electric stage lights 
or cameras. 


©Kashimo Kabuki Preservation Society 


Answer © dHktA. REPHISTCMTSKID. | Sumimaseln. Seki o yoyaku suru koto! ga dekima'su ka. 
Q THN. IE d acc CERSD. Sumimaseh. Sentaku o suru koto! ga dekima'su ka. 


128 eGNHK WORLD-JAPAN For more, visit NHK WORLD-JAPAN 


Da ea b 
0129 (HBS MIC 9 9 DBOTS 
= 


I'm going to give them to Yuuki-san. 


Today’s Skit 


=—p—: OL, ZANWBSEEN. Tam, those flowers are 
Mi Ya Ta'mu, kifree na ohana da ne. prety: 
A 3 (REE MICR 9 OS0C3S. T'm going to give them 
to Yuuki-san. 
Tam Yuluki-san ni watasu tsumori desu. | 4 92h 
SCCKADDETS! That was wonderful! 


Sugo'ku yo'katta de!su! 


De 9 In] 
SP. t5, RETZ. OK, let's go backstage. 
Mi Ya Sala, gakuya ni iko'o. 
Sl: l&Ue Yes, let's. 
Tam Hali 
Vocabulary PFE TERT RSS RA EER a PRG a ROS 
x 7 (ke cee pi . 
STL CE) beautiful 76/676 flowers 59 give/hand over 
ki'ree (na) hana! / ohana watasu 
Z< very WL Ld DTS) good Z comeon 
sugo'ku i'i (— yo'katta) sala 
as ; 2 
KE dressing room — fTX go 
gakuya iku 
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Laa Expressing your intent or plans 


IES yITIESDEOTS 


Yu'uki-san ni watasu tsumori de'su. 


I'm going to give them to Yuuki-san. 


To express what you're thinking of doing or what you're going to do, say “[the 
verb's dictionary form] + tsumori desu.” “Watasu” or “to give” is the 
dictionary form. The particle “ni” after “Yuuki-san” indicates the recipient. 


HERIT Ed D. 
Korekara do!ko ni ikima'su ka. 


B L 1 l 
BoT, BAMERSIBOITS « | 
Himeji ni itte, oshiro o mi'ru tsumori desu. P 


Where are you going to go from now? 
I'm going to go to Himeji and see the castle. 


~DbBOTS. I'm going to XXX. 
~tsumori de!su. 
yi 124.17] [md QBETHI<OTS 
tomodachi to hakubutsu!kan ni iku heya! de yukkulri-suru 
go to a museum with a friend relax in my room 


4€€€6€CCCCCCCCCCC 
Sc«&bofcs! 
Sugo!ku yo'katta de!su! 
That was wonderful! 


This phrase is used when you're moved or impressed. “Sugoku” is a casual 
way of saying "totemo" or "very." It often shows up in daily conversation. 
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Mi Ya's Travel Guide 


Japanese Castles 


Castles can be found across the country. There are various ways to 
enjoy a castle. You can appreciate its beautiful figure, climb up to the 
tower for a panoramic view, or stroll around the stone wall or the moat 
to take a trip back in time. Himeji Castle is also Known as "White Heron 
Castle" because its white, elegant appearance resembles a white heron 
spreading its wings. Matsumoto Castle has the country's oldest existing 
castle tower, rising in five tiers. The contrasting black and white 
exterior is quite a sight. 


Himeji Castle (Hyogo Pref.) Matsumoto Castle 
(Nagano Pref.) 


©Himeji City 


Matsuyama h 


Castle 
(Ehime Pref.) L 


©Adm. Office of the Matsumoto Castle 


Nagoya Castle 
(Aichi Pref.) 


e — - — Ze ^. 
©Ehime Pref. Tourism and Local Products Assoc. €Nagoya Castle Gen. Adm. Office 


SES am ni 


Answer © &X-ISBDREIC(«260c3. ^ Tomodachi to hakubutsukan ni iku tsumori de'su. 
© BBTHI<NSSDBOTS. Heyd de yukkuri-suru tsumori de'su. 
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s GA 
(MEST Sia 


You look well. 


Today’s Skit 


Sl: (BSN. BAUSDCS. 


Tam Yu'uki-san, ohisashiburi de'su. 
SR o: BIS +o 

Yuuki A! Ta!mu san.. 

E ^ E EBK E i- 
Bly 7 BY BAICHELE} 

Tam Kyo'nen, Niho'n ni kima'shita. 


SES Z8 SL CUES. 
Nihongo o benkyoo-shite ima'su. 


RR : 25, SIZE hug. 


Yuuki Solo. Yume! ga kana'ttan de'su ne. 
21. IL, 
Tam Hali 


ENS ERES O L 
ISEB A AH. WACO C d 13. 
Yu'uki-san mo, genki so'o de'su ne. 


a 
REBATINLUUGS. 
Mata alete ureshi'i de'su. 


no see. 


Oh! 


I see. 


too. 


I'm glad to see you again. 


Vocabulary PER ER NTN ET TAT 
vè — : " ze dv = 
LSD inalongtime fF last year €5 Isee 

hisashiburi kyo'nen solo 
log) (tA 
& dream D5 come true kŠ (#4) well 

yume! kana!u ge'nki (na) 

à 

AE again R5 meet SNU glad 

mata alu ureshi'i 
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ABA 
Key Phrase 


UZI TIJA. 


Genki so'o de'su ne 


Expressing impressions 
-do! 
UE of what you see 


You look well. 


To express your impressions of what you see or your evaluation of the 
situation, use "[adjective] + soo desu.” With NA-adjectives, take away the “na” 
at the end and attach “soo desu.” With I-adjectives, take away the “i” at the 
end and attach “soo desu.” 


Q 
d. kaa Aa WINE ÆPTI A. ER 


A, furii-ma'aketto o yatte ma!su ne. 


DO. 855 UL 5*2! 
Waa, omoshiroso!o! 


Ah, they are having a flea market. 
Wow, that looks interesting! 


Try It Out! 


—€25Cd13. It looks XXX. 
—solo de!su ne. 


S +2 


542c Sol 
cho!tto kyolo wa 
a bit io today | X 
ža 5X (1) / e, 
takali dame! (na) | < 
expensive bad 5 ve 
/ | 
-—— GAUNmDCS. 
&.* Bonus Phrase | 
us = Ohisashiburi de'su. 


Long time no see. 


This phrase is a greeting to someone you havent seen for quite a while. If it's a 
friend, you can just say “Hisashiburi.” 


https://www.nhk.or.jp/lesson/en/ ©NHK WORLD-JAPAN 133 


«JC Haru-san's Bagful of Advice 


Seasonal Flowers in Japan 


Many places around the country are known for their flowers. After the 
cherry blossoms in spring, hydrangeas welcome in the rainy season. 


Cherry blossoms at the Imperial Hydrangeas at Hondo-ji Temple 
Palace (Tokyo) (Chiba Pref.) 


Od fe d GE € 


esr 


©MATSUDO CITY TOURISM ASSOC. 


In summer, people flock to see lavender and sunflowers covering wide 
open spaces. In autumn, trees change color, and cosmos flowers 
appear. Plum blossoms show up from winter to spring. Many people 
feel that "spring is just around the corner" when they see them. 


Sunflowers in Hokuryu Town Plum blossoms at Osaka Castle 
(Hokkaido) (Osaka) 


Hokkaido Hokuryu Town 


Answer T 5&2e.&e»5cdí.  Chotto, takaso'o desu ne. 
O BE 4xe5c31.  KyOo wa, dameso'o de'su ne. 
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No 


ts &lz2v79—HbDd675cCd 


I've heard he's giving another recital. 


Today's Skit 


5s áo 
4S: DHEA, ffe lc Z Tam-san, I'm happy 
Haru Talmu-san, Yuluki-san ni alete you got to see Yuuki-san. 
ADOETCT Hs 
yo'katta de'su ne. 

Sl, 3 (kL CThSANLUGS. Yes, I'm very happy. 

Tam Hali, totemo ureshi!i de!su. 

BI : ISIS > Iul. It sounds like Yuuki-san's 
Kaito Yu'uki-san wa, career is going well. 


TRUTAR. 
katsuyaku-shiteru'n da ne. 


Al kU. 10A Yes, itis. 
Tam Hali. Juugatsu' ni I've heard he's giving 


Ni _ another recital in October. 
&279-—HkDédot€*2ocd, 
mata ko'nsaato ga a'ru so'o de!su. 


4B : Z5. Is that so? 
Haru So'o de'su ka 
STT Then voull be able to 
Mata aema'su ne. see him again. 
Sl. : Ueo Yes. 
Tam Hali. 


Vocabulary E 
pov < 
CLD very Sego do well D beheld 
totemo katsuyaku-suru alru 
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Lan Telling someone what you've heard 


REDYV—-hKNSSTSTS. 
Mata ko'nsaato ga a'ru so'o de'su. 


I've heard he's giving another recital. 


To tell someone what you've heard, use *[sentence] + soo desu.” Before “soo 
desu,” verbs, adjectives, and nouns proceeds in the plain style. “Konsaato ga 
aru” or “there is a recital” is the plain style of “konsaato ga arimasu.” 

(See pp. 152-153) 


[Use It! | 


BLE t5 
8882 583x012 5 C313. 
Ashita’ kara omatsuri da so'o de!su ne. 


ARAR.Cb.dCCRDTOCSg&. 
Ele. De!mo, sugo'ku ko'mu solo de'su yo. 


I've heard the festival starts tomorrow. 
Yes. But I've heard it gets very crowded. 


Try It Out! 
[sentence] 25 C313. I've heard [sentence]. 
[sentence] solo de'su ne. 
CY E: ORBI T 
taifulu ga kulru kin-yolobi wa ta'da da 


atyphoon is coming it's free on Fridays 


Months 
Jan. Feb. Mar. Apr. May Jun. 
ichi-gatsu! | ni-gatsu! | sa'n-gatsu | shi-gatsu! | go'-gatsu |roku-gatsu! 
Jul. Aug. Sep. Oct Nov. Dec. 
shichi-gatsu! | hachi-gatsu! | ku'-gatsu | juu-gatsu! | juuichi-gatsu! | juuni-gatsu! 
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j Mi Ya's Travel Guide 


Japanese Festivals 


Japan has various traditional festivals throughout the country. There 
are said to be hundreds of thousands of them. Kyoto's Gion Festival 
started a thousand years ago. It features huge, elaborately decorated 
floats pulled through the streets. Other well-known celebrations include 
the Aomori Nebuta Festival and Awa Odori Festival in Tokushima, where 


huge crowds join in the dancing. 
F 


Gion Festival (Kyoto/Jul.) Aomori Nebuta Festival 
(Aomori/Aug.) 


@©Asakusajinja 


Answer © SBMMRSZSTI A. Taifu'u ga ku'ru so'o de'su ne. 
O sBlEET-cCSA.  Kin-yoobi wa tada da solo de'su ne. 
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(5 BABE CAL TRR READ 


Nihongo 0 chekku-shite 


moraemasen ka 
Would you check the Japanese? 


Today's Skit 


INI INA AI ra Di. 


Tam Halru-san, onegai ga a'run de'su ga... t° ask... 
X—)LOBAE Would you check the 
Meeru no Nihongo o Japanese in my email? 
FIVILTHSAZRLEAD. 
che'kku-shite moraemase!n ka. 
ASB : UUTE K, ENEN: o Sure. 
Haru Ii de'su yo. Do're dorre... Let's see... 
IRIS u, BLATT. | "Yuuki-san, 
"Yuluki-san, oge'nki de'su ka." how are you?" 
Jh : UNDISES--R Is my Japanese OK? 
Tam Watashi no Nihongo, 
EWES D 
EA Cd. 
daijo'obu de'su ka. 
MC NE USF EE EE E E a 
4S : <H a T Very good. 
Haru Totemo joozu! de!su yo. 


Vocabulary URARI 


dli request WO have X—)b email 
onegai alru meeru 
XrvZ2dóé check UU fine Enen let's see 
che'kku-suru ii dolre dolre 

th x UUES Bi GS 5 

TER (C) well KLR (Z) OK EF 8) good 
ge'nki (na) daijo'obu (na) joozu! (na) 


138 ONHK WORLD-JAPAN For more, visit NHK WORLD-JAPAN 


La Making a reguest politely 


BABEFIYILTHSRECND. 


Nihongo o che'kku-shite moraemase'n ka. 


Would you check the Japanese? 


To make a request politely, use “[the verb's TE-form] + moraemasen ka.” 
"Moraemasen ka" literally means "couldn't I get?" It's an expression to ask 
whether the person will do what you're asking. It's more polite than “-te 
kudasai" or "please do XXX." (See pp. 150-151) 


dc VI 
TAKE Ch. BOYVLA<KULTHSAZRGAD. 
Sumimase'n. Kore, moo suko!shi yasu'ku shite moraemase!n ka. 


ToCA: +o 
Solo de'su ne'e... 


Excuse me. 
Would you discount this a little more? 
Well, let's see... 


Try It Out! 


CBD ER uD, Would you KKK? 
~te moraemase!n ka. 


DZOBEPNS S (ERL CT 
kono mise! o yoyaku-suru (— yoyaku-shite) 
make a reservation at this restaurant 
OMENS (HDT) 
ni'motsu o azuka!ru (> azuka'tte) 
keep the luggage 


dolia dos lv cdn-.--. 
Onegai ga a'run de'su ga... 
I have a favor to ask... 


WA 
93 


You use this expression to start off a conversation when you're going to make 
a request. 
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kd Haru-san's Bagful of Advice 


Shopping is one of the top things to do for many visitors to Japan. At 
most stores, the price shown on the tag is firm. Asking for discounts is 
not common. 

“Fukubukuro” are sold during the New Year's season. They're a bundle 
of items from the store. The price is less than that of all the items if 
purchased individually. 


Another unique thing in Japan is unmanned fruit and vegetable stands 
along the roads, often near fields. To make a purchase, just put the 
appropriate amount of money in the box. 


Answer © ZOBESWLTHSZKtAM. Kono mise! o yoyaku-shite moraemase'n ka. 
O R AE DRS SU VIN Ni'motsu o azuka'tte moraemase'n ka. 
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5 MEVISEANUTH 1a 


It's small but beautiful. 


Today's Skit 


MEE T, UEA! 
Kaito Sala, tsulita yo! 
E—v—: ZOAZ. Hello? 
Mi Ya Gomenkudasaii. 
A-F—: d&UYc»3, Welcome. 
Owner  Oideya'su. 
HBBECSSTS. Your room is this way. 
Oheya wa kochira de'su. 
z—p-: pH. STARS! Wow. . 
Mi Ya Waa, suteki na oheya! What a fantastic room! 
4h : BESHOKS! It's even got a garden. 
Tam Oniwa mo arima!su! 
We LST S TLO TH. It's small but beautiful. 


Chiisa'i kedo ki'ree de'su ne. 


a} AX PAT PAX PAT PAT} DEAD (x) FAE LAZH HAH D EEE HA EA I». (ID 
Vocabulary URARI RA TRE TN TT ENT A HR ARAS 


=< arrive BWUEYS welcome (dialect) EE SRE room 
tsu'ku oideya'su heya! / oheya 
Z55 this (polite) FTE) fantastic BE/ BRE garden 
kochira suteki (na) niwa / oniwa 
MEUN small ENU (H) beautiful 
chiisali ki'ree (na) 


https://www.nhk.or.jp/lesson/en/ ©NHK WORLD-JAPAN 141 


L "WE Expressing multiple 


impressions -- Part 2 
hevi e&nucs1. 


Chiisa'i kedo ki'ree de'su ne. 
It's small but beautiful. 


To combine two contrasting sentences, use “(sentence 1] kedo [sentence 2]." 
"Kedo" means "but." It sounds more natural to use the plain style for 
[sentence 1]. (See pp. 152-153) 


L ag It! | 


CO-zJ.iac2csdb. 
Kono ho'teru wa do'o de'su ka. 


ahu, &nuBgesucs13. 
Uun, kres da! kedo takal de'su ne. 


How about this hotel? 
Hmm, it's beautiful but expensive. 


Try It Out! 


[sentence 1] It¢ [sentence 2]. [sentence 1] but [sentence 2]. 
[sentence 1] kedo [sentence 2]. 


ONE Git UA 
tsukalreta muzukashii 
I got tired it's difficult 
KUPOA SLIN 
tanoshi!katta omoshiro!i 
it was fun it's interesting 


c hue. TEL, 
Gomenkudasali. 
Hello? 


This greeting is used when calling on someone at home. You say it from outside 
of the house to the person inside. 
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Mi Ya's Travel Guide 


Strolling Around Kyoto 


Kyoto has lots of fascinating spots to visit, such as centuries-old 
temples, shrines, castles, gardens, and on and on. Kiyomizu-dera 
Temple is known for the main hall's stage, which juts over a cliff. 
Ryoanji Temple has an exquisite rock garden. Fushimi Inari Taisha 
Shrine has a tunnel of gates, and the palace of Nijo-jo Castle features 
an eye-catching, elaborate interior. 


Kiyomizu-dera Temple 


(Photo taken in Aug. 2016) ©Fushimi Inari Taisha 


Nijo-jo Castle “Machiya” townhouses 


ONijo-jo Castle 


Kyoto is perfect for strolling. It's nice to take a leisurely walk through 
the backstreets lined with “machiya” townhouses or along the river. 
Dropping by a traditional café for Japanese sweets is fun too. 


Answer © BNEGERLMSETS.  Tsukalreta kedo tanoshikatta de'su. 
O #LUGEBSHLSUTS. | Muzukashili kedo omoshiroli de'su. 
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v 


v 


qj ESPITISNTIO 


How do you do it? 


Today's Skit 


st BALLER 
Kaito Omikuji da yo. 


9h : CSPOTISBATIHD 


Tam Dolo yatte suru'n de'su ka. 

S RIRE, Try shaking the box 
Kaito Hako o futte mi'te. 

Fly 3 CS. Number three 

Tam San-ban de'su 


Aio: dl ESZ 


Maiden Hai, dolozo. 
BI > By XS Oh, it's a daikichi 


4l, | UES? E5USŘÉTI M. Daikichi? 
Tam Daikichi? Dolo iu i'mi de'su ka. What does that mean? 


4B: ecce cS. 
Haru Totemo i'i u'nsee de'su yo. 


Vocabulary RARUS 


It means your fortune 
is very good. 


ESSA EAE AE EAE E AE EC AE EAE ATA 


EALL fortune-tellingslip COPDT how 9 box 
omikuji do'o yatte hako 

D TLS 

ik shake E57 here you are S 5 great luck 
furu do'ozo daikichi 

£5U 5 whatkindof Blk meaning 34 fortune 
dolo iu Îmi u'nsee 
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La Asking how to do something 


c592cC3ó$lycdh. 


Dolo yatte suru'n de'su ka. 


How do you do it? 


To ask how to do something, such as when you're doing it for the first time, 
say "Doo yatte -n desu ka." "Doo yatte" means "how." You use “-n desu ka" 
when you don't understand something and want an explanation. It comes 
after the verb's dictionary form. 


z 
dest /y. CN. 5S 2c&RASvcdt. 
Sumimase'n. Kore, do'o yatte tabe'run de'su ka. 


ZESOENICDIT. 58U LID eR Ln, 
Sochira no tare'ni tsu'kete, omeshiagari kudasa!i. 


Excuse me. How do I eat this? 
Please dip itin that sauce and eat it. 


Try It Out! 


dou Mua CSPIDT~NTTD. Excuse me. How do I XXX? 
Sumimase!n. Dolo yatte ~n de!su ka. 


ID 

ocn : 5 
kore : tsukau 

this: use 


E28) Bonus Phrase | maes 
a Dolo iu i'mi de'su ka. 


What does that mean? 


It's used when you don't understand what was said and want to know what it 
means. 


ce A CSUSRRTID. 
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kd Haru-san's Bagful of Advice 


Omikuji: Trying Your Luck! 


You can draw “omikuji” at shrines and temples. They usually have your 
fortune written on long, narrow slips of paper. Fortune includes 
“daikichi” or “great luck,” “kichi” or “good luck,” and “kyoo” or “bad luck.” 
They also give advice about daily life, including health, work, and 
romance. 


EWES aaea 
ZZ: daikichi 


—great luck 


F : kichi 
—good luck 


bd kyoo 
—bad luck 


If you draw an "omikuji" with bad luck, some believe you can change it 
to good luck by tying the slip to a tree branch or some other designated 
place on the grounds. 


Answer © Sai. ch.c5*ociocsb. ^ Sumimaseln. Kore, doo yatte tsukauln de'su ka. 
O THKtN. CSPOTHSATIN. Sumimase'n. Do'o yatte kiru'n de'su ka. 
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us 


Kal 


OR SM LIES, D IA [-J:-4 Ec] 


Sotsugyoo-shitara, 


Nihon de hatarakitai desu 


When I graduate, 
I want to work in Japan. 


Today’s Skit 


: DLEWERT. 


Ta'mu-san ga kite, 


HSTMIETI A, 
moo su'gu ichi'-nen de'su ne. 


fiel DUELO CS D. 


Sholorai wa na'ni ga shitali de'su ka. 


Tam-san, it's been almost 
a year since you came here. 


What do you want to do 
in the future? 


Tam 


2243 


: RARLIS, 


Sotsugyoo- shita'ra, 


lc eA 


BATE UTH. 
Niho!n de hatarakita'i de'su. 


Dk HLL œ 


HATA CHEETS 


Ryokoo-galisha de hatarakitali de'su. 


When I graduate, 
I want to work in Japan. 


I want to work 
at a travel agency. 


li ne! 


Iz [EA 2 ORS 


: BORNE 


Nihon no miryoku o 


UEURI TSAI 
ippai tsutaete kudasa'i ne. 


Please tell people all about 
Japan's attractions. 


: SRL CS, 


Ooen-shiteru yo. 


Fly 
Tam 


Vocabulary RRRS 


L55 U 


Tix future 
sholorai 


LIU DAIKOKS! 


Hali. Ganbarima!su! 


IPARA AAA, 
(HX HIMIMIMI 


22435 


sotsugyoo-suru 
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Pe 


REDS graduate 


Thank you. 


ACT ECC MIMI MIMI MIDA 
« URARI 


9 < work 
hataraku 
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EN 


BLES. Ba ces CS. 


Sotsugyoo-shita'ra, Niho'n de hatarakita!i d'esu. 
When I graduate, I want to work in Japan. 


To say what you want to do in the future based on a certain condition, use 
“-tara, -tai desu.” “-tara” is the verb's TA-form plus “ra.” It expresses the 
condition of when something happens or is realized. 


L ag it! | 


LT 
ChD5RÍSCSD. 
Korekara Naga!saki de!su ka. 
LILES 10 
li de'su ne. 


BRAS L fe 
AU. &ISICfT 2725. SRANIZFADBNENTS. 
Hali. Naga'saki ni itta'ra, cha'npon ga tabeta!i de'su. 


; Saying what you want 
Can-do! (o do In the future 


You're going to Nagasaki now. That sounds good. 
Yes. When I go to Nagasaki, I want to eat chanpon. 


Try It Out! 


[verb 11725. [verb 2]zz6Y C89. When [verb 1], 
[verb 1] tara, [verb 2] ta'i de'su. I wantto [verb 2]. 


Y. 


«Iz DA DA 
OSTRA (^92725) 
kuni ni kaleru (— kalettara) 
return to my home country 


REED 


$2cCB Az sU 
mo'tto Nihongo o benkyoo-shitali 
want to study Japanese more 


KILI 
RH) d 71 <d 1 de Tels) 
natsu-ya!sumi ni na'ru (~nalttara) 
the summer holiday starts 


EAEE NE SAA 
mata Nihon ni kita!i 
want to come to Japan again 


NA DAISOKS! 
ee.) Bonus Phrase | ae P 
Y, Ganbarima'su! 
I'll do my best! 


This expression shows you intend to give something your best efforts. 
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Kaito Is Your Food Guide! 


Japan's Regional Cuisines 


Each region in Japan has its own dishes. For example, Osaka is known 
for “okonomiyaki.” Vegetables, meat, and other ingredients are mikedina 
batter of flour and water, and cooked. Akita Prefecture is famous for 
“kiritanpo.” Rice is mashed, molded onto a skewer in a cylindrical shape, 
and then grilled. Its usually eaten in hot pots. Kagawa Prefecture is 
known for its chewy “udon” noodles. In Nagasaki Prefecture, you'll find 
"chanpon" with lots of ingredients on top. 


Okonomiyaki (Osaka) 
Kiritampo nabe (Akita Pref.) 


(Kagawa Pref.) 


ENSM 


Answer © SILA aR. SIE E RICRIEUCS. 
Natsu-ya'sumi ni na'ttara, mata Niho'n ni kita'i de'su. 


Iz £A c KNEES 


© BIR 15. HOCHABEMBLEVTS. 
Kuni ni kal'ettara, mo'tto Nihongo o benkyoo-shitali de'su. 
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Dictionary] MASU-form | NAl-form |TE-form TA-form 
$e qm 2 2 ES 
buy BO Bll Ki BD AUI BoT Bor 
ka u ka i masu “kawa nai kat te kat ta 
-(w) TT er e, Z a. l. ÉL. .]. | E .l Lou 
"m fro 45 xs fc BU] oT f$2 TE 
-po| A98 matu | mat i masu | matanai | matte | matta 
D D D D D 
pid RO RO AS #5 AUI BOT RO TE 
nor U nor i masu | nor a nai not te not ta 
- Bx |&o Es | E nul eat | Ẹa t 
-b | I yobu | yob i masu | yoba nai | yonde| yon da 
[2] D [2] [2] QD 
Group 1 | -m drink BRD Re KS RE KUN RAT BRAY Te 
nomu | nom i masu | nom a nai nonde| non da 
T è< 2233 2p seul Snc èuz 
k |- M kaku | kak i masu | kakanai | — kaite | — kai ta 
» L n m ka L 
go {T< TE xd TD BUJT C Mi 
ik u ik i masu ik a nai **it te **it ta 
Bx BE a BK Bk Be, 
-g |swim Mka mE KFT | AM BL] AWTS xui 
oyog u |oyog i masu | oyog a nai oyoide | oyoi da 
(ke ESE ESAN [ESEN ESEN 
ds speak/| 359 aL «dg sáéc BUJ LT séb 7c 
talk | hanasu |hanas i masu |hanas a nai |hanasite |hanasi ta 
E E d E d 
look/| AS A KS & Bu RT AT 
Group see miru| mi masu mi nai mi te mi ta 
fe f A A Ir 
eat RAD RA xg RA BU RAT | ANE 
tabe ru| tabe masu tabe nai | tabete | tabe ta 
< = [ad = = 
— KO K xg R BU KT 3k TE 
kuru; ki masu ko nai ki te ki ta 
(Irregular verbs) de 32 L dea L AU LT LH 
suru si masu si nai si te sita 
Sti —^ shi t+i > chi t+u > tsu 
* “(w)” is pronounced as “wa” with “a”. It is not pronounced with “i”,“u”,“e”, 


«an 
o. 


** Irregular conjugations 
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Verbs in the same group (examples) 
LEN u SR 2b 
£5 meet , SD say, RD sing, ($5 use 
atu itu utatu — tsukatu aa 
ID stand 
tatt+u 
MONIS IIH ee OR ee a ns CRM Ce rate OI MEE SEE 
b be, tS dance, lab return, (FS make, DDS understand 
arcu odor+u kaer+u tsukur+u  wakar+u 
c WE 
RS fly, RM play 
D a, 
E ps ES 
; become crowded, (0 rest, S: read 
kom+u yasum+u yom-+u 
6 = RED 
B< open, S< listen, Za arrive, Œ< work 
aktu — kiktu — tsukru — hataraktu 
wa 
< undress 
nug+u 
à DE 
šč drop, clad spill, #<9 lose, HS give/pass 
otos+u kobos+u nakus+u  watas+u 
E 
WS be, Ce can, %5 drop 
i+ru deki+ru ochi+ru 
BL 2p g ps L l) 
WAS teach, #NS become tired, MNS forget, ANS put in 
oshie+ru tsukare+ru wasuret+ru — ire-cru 
Aviso k We D&c»5 
%83 b study, Jd reserve, Td travel 
benkyoo-sut+ru yoyaku-sutru ryokoo-sut+ru 


https://www.nhk.or.jp/lesson/en/ ©NHK WORLD-JAPAN 151 


Polite Style and Plain Style (Verbs/Adjectives/Nouns) 


Polite style 


Non-past Past 
Positive | HESS (MASU-form) | MALE 
< kiki-masu : kiki-mashita 
kiku l Negative BESEM | ev TLE 
listen kiki-masen kiki-masen-deshita 
Positive | ZIFF (MASU-form) | BNEULE 
BNS tabe-masu : tabe-mashita 
taberu | ative BARA | BARHATUR 
eat tabe-masen ' tabe-masen-deshita 
u LS (MASU-form) | LELE 
32 Positive | | shi masu shi-mashita 
suru | | Uil |! LER NPL TS 
do Negative | | shi. masen shi-masen-deshita 
l-adjectives Present Past 
m BULUTI | BULMDVETS 
maia Positive |  oishi-i desu oishi-katta desu 
oishii shea ages AA cca eee ea ered unladen eno Wee eee 
tasty | Negative DULSBUTS | BULCBMOETS 
Seen oishi-ku nai desu oishi-ku nakatta desu 
z Huts | KADETI 
{Exception | TT i 
UU) Positive (ii desu yo-katta desu 
li Negative | 4 8€ 9 | K<BDOETS 
good Soule yo-ku nai desu ‘ yo-ku nakatta desu 
Present Past 
Tats ATUA 
Bwa agia T C ] SL C LUJ 
T N Positive ' 
mi (3) ui genki desu genki deshita 
r e -———-— SE 
fine Negative TSL mL 9 Eri E 2 11 kT) 
genki ja nai desu '  genki ja nakatta desu 
| Nouns | Present Past 
oo n» 
BH e Rcg : BCL 
FS daag ame desu : ame deshita 
ame TT 7S DM 
rain Negative PLPBUTST ' MLYPBDOETST 


ame ja nai desu 


ame ja nakatta desu 
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Plain style 


ameja nai 


Non-past Past 
Positive S< (Dictionary form) | flue (TA-form) 
kiku | kii-ta 
Negative MBU (NAI-form) Bey 
kika-nai kika-nakatta 
Positive ÉA5 (Dictionary form) | BNE (TA-form) 
tabe-ru | tabe-ta 
Negative SRW (NAI-form) | Sab 
tabe-nai tabe-nakatta 
u d $(Dictionary form) |! UTE (TA-form) 
Positive | su ry shi-ta 
UBU (NAI-form) | LID 
Negative | | shi. nai shi-nakatta 
Present Past 
u BULU | BULD DE 
Positive | | oishi j oishi-katta 
Negative | PU ea | BULUBA 
Seale oishi-ku nai oishi-ku nakatta 
N Ln | dote 
Positive | e yo-katta 
N ti KCB K<BD IIE 
Sonus yo-ku nai yo-ku nakatta 
Present Past 
TC RUE EE 
"m" JU xc i xc c 
Positive genki da genki datta 
WA CIMA MM 
Negative TLS U PBL ! TAUPBDDE 
genki ja nai ' genki ja nakatta 
Present Past 
RE LE 
Positive | —.— e 
ame da ame datta 
Beige c c ML Te SIME 
Negative R L wL esl EL 7 we) < 


ame ja nakatta 
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Useful Japanese Words 


Family (Introducing Your Family to Others) Joss SSH 


lži Do 


8/68eh* mother 
ha'ha / okalasan 


R. HRS * older brother 


a'ni / onil'isan 
DK 


= wife 


tsulma 
ogc 


SF son 
musuko 


Facilities in Town 


A= 

ER station 

elki 

2 E 

328 police box 
kooban 


PE : 

fab: hospital 
byooin 

C5Zlu 

BB park 
kooen 


55 c5 

X BYS" father 
chi!chi / oto'osan 

ESC 

Wk younger sister 


imooto! 
éoe 
X husband 


m>JL hotel 
ho'teru 


DSO WEEKS 


884 S post office 
yuubi'nkyoku 


b< RIDA 
MBE museum 


hakubutsu'kan 
Dh C5 Bh BU Us 


HARAP tourist information center 
kankoo-annaijo 


R. Bie hy * older sister 


ane / onelesan 
BLIE 
younger brother 


otooto! 
DEL) 
HR daughter 


(*Informal expressions) 
(XPAXPAXPATPAT PAT PAX PATPAIPAT DALAT PAL PAL IMIMIMIMIMIPMIMIMIPMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIMIS 
PAXHOIMIMHIMIMIMIMIHMIMIMIMIHIMIHIMIMIMIMIHMIMIBMIMHIMIHIMIMIBMIMIMIHIMIMIMIMIHMIMIMIHIMIMIMIMO 


IYE convenience store 
konbini 


Suc 


S$RÍT bank 
ginkoo 


U UIDA 


SBR art museum 
bijutsu'kan 


A—/\— supermarket 
su'upaa 


i (IMIMCIPIPMIPMIPMOIMIPMIPMIPMIPIPMCMIMIPMIBMIPIPMIPMIbMIMIMOIPMMIHIMIMIPMIEIMIMIPMIBGINIBFIMIMIMIIMIMIMIMIM 
Trans portation SEHE AERARII HR AKA HH HH EE MA 


C NL œ E 
#8 train 


densha 


E/L—JL monorail 


monore'eru 
«$& 


tB car 


kuruma 


U ThLè 
685 bicycle 
jitensha 
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Zh TD 


ih RE subway 


chikatetsu 

JXA bus 

ba'su 

[44 <3 [:j . 

ATH airplane 
hiko'oki 

A—kKINY motorcycle 
ooto'bai 


LADAtH 

Seek Shinkansen bullet train 
shinka'nsen 

3927-— taxi 
ta'kushii 


ma 


fo ship 
fu'ne 
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Occupations and Jobs | 


P Le Usb " 
ZEB office worker 


kaishalin 

IYY=P engineer 
enji'nia 

zina .. 

4388 civil servant 
koomulin 


Skk 


8B head 
atama! 

<5 

O mouth 
kuchi 


pie 


IS shoulder 
ka'ta 


BD 
SRE stomach 
onaka 


Hotel Equipment 


FAL toilet 

tolire 

Th S l) 

Sa electricty 
de'n 

I727 air conditioner 
eakon 


Clothes 


Yr shirt 
sha'tsu 

Ra L 

PSA hat “cap 
booshi 


Kou 


WR socks 


kutsu'shita 


T2459 tie 
ne'kutai 
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PAX PAT PAPA): 
AX HIMIHIMIMIMIHIMIHIHMIMIMIMIMIMIM, 


LH ZHZH EH EHH ZH EZH ZH 


FLE television 
te'rebi 

Nyk bed 
be'ddo 


Yi yk jacket 
jaketto 


AA-—F skirt 
sukalato 


LE Æ 
'"RÉ underwear 
shitagi 


NJUK belt 
beruto 


PASA 243 L 

FÆ student bm teacher 
gakusee kyo'oshi 

Ln be 083 D Iz/ 

Gi doctor HBA cook 
isha ryoorinin 

Uo 5 m 

ZIS housewife 70934- programmer 
shu'fu puroguramaa 
[5] dd 

B eye H ear 
me! mimi! 

«o De 

B neck He throat 
kubi no'do 

€ BL 

Æ hand Œ foot / leg 
te! ashi 

la: mo . 

Bj tooth #§ finger 
ha! yubi! 

KE . D 5 D 5 

72 window a/a bath 
ma'do furo! / ofu'ro 


noz2 pa " 
Ale refrigerator 


reezoloko 


IYLYF power outlet 
ko'nsento 


XPAT PAPAL PAT PAE PAT DAE PAE DAT PAT PAT DAT PAL PAE AT) TET) CEP ECT CL AE DAT DAT PAT DALAL DAE DAE DAE DAT DADA ZH ZA IA ZMA ZA Za 
AXHIHIHIMIMIMIMIMIHIMIMIMIMIMIMIMIMIMIHIMIMIMIMIMIMIMIHMIMIMIMIMIHIMIHMIHIMIMIMIMIMIHMIMO 


t—2-— sweater 
seletaa 


üt shoes 
kutsu! 


T BC5 


FR gloves 
tebu'kuro 


AhyY/INYY pants 
zubo'n / pantsu 


ONHK WORLD-JAPAN 155 


The Japanese Syllabaries 


2y i> 1> 2 3 
1 2 4 > 3 3 
2 ` 24 \ 56s 1.23 145 345 
4 23 LEM ER x! la 19 3x 
43 22. UT i £ 12 a tao 
y 22 2 
a i U e 0 aN P 
24 3 1 1 3 1 ga gi gu ge go 
ENY £ "ESL = 
23 2 5 
d 
4 ` ERES 1 23, i3 9 1.45. 1> 23. 
ka ki ku ke ko E M 12 NH 
2 zs 3 
o i I i NU l N 
3. za ji ZU ze ZO 
sa shi su se so 
2 2 3 23 
$ 56x i 3 ES 1> 7 L 3 
7” "m "I T 1> M aet - = T 2 
32. p 
4 
^w IN 
ta chi tsu te to - 
da ji ZU de do 
2 = 2 1 
eps i 2 \ Hu D 
a EN Á 3 3 S 
4 EN 1 EN 1 2A NES PES 1 NES 
ip E YA 
‘ 20 4 32. 
na ni nu ne no 3 
\ 
1 3 12. InN 1 24 
27 L 4 
Ra z S ba bi bu be bo 
3 
\ 
ha hi fu he ho ja 2 s j 5 
1 « 125 dL hg 6 1 ox 
3 23 1 4) ES 2 14 d 14 
l p je. qu 2 i S 4 33 
Tek 1> \ 4 2> 3 
23 2 i 
J 3. 
ma mi mu me mo pa pl pu pe po 
ya 2 2 
2 > i i ih 
i 
ya yu yo 
i 72 
ra ri ru re ro 
A ET i 
22 l E y 
wa 0 n 
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3 3 3 
Ju Ju ay V s$ V5 \ 58 
Be AS i 14 2j 12 AS 2 12 24 
f 4 f 
222€ 12 2290 WT 22 | 122€ Y 22 ly 22 M i 
4y US V US US Ax 
kya kyu kyo gya gyu gyo 
1 1 1 9 wr vA ws 
3 j E ^ A 
E 4 44 L Wb D PS Í ' i 
1A M | t NA | 
sha shu sho ja ju jo 
3 3 3 
pe; op, oH, i 3A 23403 Ix ix s 
2 w i 2 2 
v 11 n V 1 1 
NO wA e n y N 2 
cha chu cho bya byu byo 
i , ^ 2 2 P 
lp 2m 3 E ix 2 jp 2 2, Sp (O03 2| 29 dC 5 12. & S 
V | n iy yi o hi 
x3 73 3. Ya LU: r, J 
N N | v 
nya nyu nyo pya pyu pyo 
d 12 Tm 
3 , 2 
v (d iy, 
13 WT 
hya hyu hyo 
low liii hh 
13 i 
mya myu myo 
1 2 1 : 2 1 2 2 
ye a l 13 "Yi. 
13 L 
rya ryu ryo 
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L 


e 


The Japanese Syllabaries 


ic m 3,yul 12 (2 2 3 4 , 
2 [2y i4. i d 3l d 3 
12 i 3, 12 3% 1> 3y dex IPA J 2 1> x 
22. ? 22 
a i u e o 
[es 42 3e M J 22 J 2, 1> ga gi gu ge go 
zx 3 
4 22 
3 5 
3 was |] As 34. i EN 34 
ka ki ku ke ko mn 7. R - wi 
2 
mE 1> Tex 2 | 3 32 x 
Ph 2s A i3 4 G J 
33 ` za ji zu ze zo 
sa shi su se so 
5 5 
122 Te 12 305. 1 1 AS AAA 1.2 ^S ILI 1 M 
J B || WY M22 n z B AV dox (LZ 
24 25 v3 N 25 Y 3 
ta chi tsu te to 5 
da ji zu de do 
12 1 1> W ji 
1> = > 24 x 
22. N (d " 3. 3 1.564 
3 à 3S ay TR [| 1o 2x PEE 15x 
l J IE 1> 
na ni nu ne no > AIS 
12 2, 1> R 
x 1> 
: T 3 Paks ba bi bu be bo 
ha hi fu he ho " 2 
3 3 G 2 1.3 
1 24 23 ( 1 K L 
12 13 A ly 1> PES 12. 1> < 
3 
7. 23 YA 2S ae E usd Z N 
EE 
ma mi mu me mo pa pi pu pe po 
2j 15 1> 
2> 
As 2> 30 
ya yu yo 
1 1 2 1 2 1 
EM nm mu | 12> 
3 
ra ri ru re ro 
125 12 3 1> 
i 22 
27. 
wa 0 n 
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Le i lg 
LE 4 LE 
12} 1538 1238 12 12 1> 
V 2 1> 2y 1> 1> 
22 22 22 23 22 22 22 25 
12 22 35 > 22 35 
kya kyu kyo gya gyu gyo 
1s 1> 1> wy A ku AA da, hi 
2s 2y 2s 15 2s 1> SEN 2. 2E m 2. 1> 
a a as 22 23 
3 1 3 22 3 35 32. 1? 32 22 32 35 
sha shu sho ja ju jo 
4 4 4 
4 m Ww, ng H9 ng H9 x. ^ 
B A M. 1 B 1> ^ D 1> 
; E = M ; 23 S z EA T> 23 
cha chu cho bya byu byo 
i i ; " d 5 d j 3 
3 > a 
2y 1> 1> v 2y Y i= M 1 
23 = 22 2> 22 2 Pos I^ 22 Gt 
nya nyu nyo pya pyu pyo 
4 3 E E 
Y 1> 1> 
1 1> 1> 2> 
1 22 32 
hya hyu hyo 
D y I> o 13 a, 
25 24 259 23 
T T SN IT 32 
mya myu myo 
1 2 1 2 T 2 
y Pa D EN n UN 
23 
1> K 35 
rya ryu ryo 
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Supervisors 


Fujinaga Kaoru 
Lecturer, The Japan Foundation, Japanese-Language Institute, Urawa 


Fujinaga has devoted many years to training Japanese teachers working abroad. 
Fujinaga and her colleague, Isomura were involved in developing the JFS 
coursebook “Marugoto: Japanese Language and Culture.” She also put together 
and supervised texts for secondary education while stationed in Australia, 
Indonesia, and Malaysia. Her hobbies are skiing and gardening. 


Isomura Kazuhiro 
Lecturer, The Japan Foundation, Japanese-Language Institute, Urawa 


Isomura has been in charge of teacher training and developing learing 
materials of Japanese. He is a co-author of “Marugoto: Japanese Language and 
Culture,” and was the supervisor of NHK’s 2006 Japanese language education 
program “Erin’s Challenge! I Can Speak Japanese.” He has taught Japanese in 
Australia and Germany. He plays percussion in an amateur orchestra on his 
days off. 


ae 
Eriko Kojima 


Born in Tokyo. Spent her childhood years 
in the US. Bilingual narrator, newsreader, 
and interpreter, with over 20 years of 
experience. Regular host of many English 
programs on NHK WORLD-JAPAN. 

BIRSA No L KIA DELL 
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aid 


Michael Rhys 


Michael Rhys has been a professional 
voice actor for over 20 years and can 
be heard regularly on NHK radio and 
television as a narrator, news reader 
and presenter. 
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